ISSN 1725-5147

Uradny vestnik

Europskej tnie

Zvizok 51

Slovenské vydanie PI’éVl’lﬁ pI'EdplSY 3. aprila 2008

Obsah

[ Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné

NARIADENIA

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 302/2008 z 2. aprila 2008, ktorym sa uréuji pausilne dovozné hodnoty na
urCovanie vstupnych cien urcitych druhov ovocia a zeleniny.......... ... 1

* Nariadenie Komisie (ES) ¢ 303/2008 z 2. aprila 2008, ktorym sa podla nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 ustanovujii minimdlne poZiadavky a podmienky vzdjom-
ného uzndvania osvedceni spolocnosti a zamestnancov v sivislosti so stacionirnymi chladia-
cimi zariadeniami, klimatiza¢nymi zariadeniami a tepelnymi Cerpadlami obsahujicimi urcité
fluérované sklenikové plyny (1) ... ... .. 3

* Nariadenie Komisie (ES) ¢ 304/2008 z 2. aprila 2008, ktorym sa podla nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) & 8422006 ustanovujii minimdlne poZiadavky a podmienky vzijom-
ného uzndvania udelovania osvedceni spolo¢nostiam a zamestnancom v sdvislosti so stacio-
ndrnymi systémami poZiarnej ochrany a hasiacimi pristrojmi obsahujiicimi ur¢ité fluérované
SKlendkoVE PIymy (1) ... oo 12

* Nariadenie Komisie (ES) € 305/2008 z 2. aprila 2008, ktorym sa podla nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 842/2006 ustanovujii minimdlne poZiadavky a podmienky vzdjom-
ného uzndvania udelovania osvedfeni zamestnancom vykondvajicim zber urcitych fluérova-
nych sklenikovych plynov z rozvodni vysokého napitia (') ....................... 17

* Nariadenie Komisie (ES) ¢. 306/2008 z 2. aprila 2008, ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 842/2006 ustanovujii minimdlne poZiadavky a podmienky vzdjom-
ného uzndvania udelovania osvedéeni zamestnancom vykondvajiicim zber rozpustadiel na bize
urcitych fluérovanych sklenikovych plynov zo zariadeni (') .............................oo.... 21

(") Text s vyznamom pre EHP (Pokracovanie na druhej strane)

Akty, ktoré st vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizdcie polnohospoddrskych zdlezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny ¢as.

Nézvy vietkych ostatnych aktov st vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.




Obsah (pokracovanie)

* Nariadenie Komisie (ES) ¢. 307/2008 z 2. aprila 2008, ktorym sa podla nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 ustanovujii minimédlne poZiadavky na programy odbornej
pripravy a podmienky vzijomného uznivania osvedceni o odbornej priprave zamestnancov
v siivislosti s klimatizaénymi systémami v uréitych motorovych vozidlich obsahujicich urcité

fluérované sklenikové plyny (1) ... ... .. 25
* Nariadenie Komisie (ES) ¢. 308/2008 z 2. aprila 2008, ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 ustanovuje formuldr oznidmenia o programoch ¢lenskych
$titov tykajdcich sa odbornej pripravy a udelovania osvedceni (') ................... ... ... .. 28
* Nariadenie Komisie (ES) ¢ 309/2008 z 2. aprila 2008, ktorym sa do Registra chrinenych
oznafeni povodu a chrinenych zemepisnych oznaleni zapisuje ndzov Isle of Man Manx
Loaghtan Lamb (CHOP) ... ... . o e 35
Il Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktoryjch uverejnenie nie je povinné
ROZHODNUTIA
Komisia
2008/285/ES:
* Rozhodnutie Komisie z 19. marca 2008 o nidzovom ockovani proti nizkopatogénnej vticej
chripke kacic divych v Portugalsku a o uréitych opatreniach na obmedzenie presunov tejto
hydiny a vyrobkov z nej vyrobenych [ozndmené pod cislom K(2008) 1077] .........c.ccovvinn... 37
Korigendd
* Korigendum k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 1632008 z 22. februira 2008 o poyoleni pouZitia pripravku
oktahydratu uhli¢itanu lantanitého (Lantarenol) ako kfmnej doplnkovej litky (U. v. EU L 50, 23.2.2008) 40

() Text s vyznamom pre EHP




3.4.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 921

(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 302/2008
z 2. aprila 2008,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien urcitych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) & 1580/2007
z 21. decembra 2007 ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢ 1182/2007 v sektore ovacia a zéleniny ('), najmi na
jeho ¢ldnok 138 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 1580/2007 predpoklada, pri uplatiio-
vani vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani
Uruguajského  kola, kritérid, ktorymi Komisia urci
pausdlne dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre
produkty a na obdobia, ktoré s spresnené v jeho
prilohe.

(2)  Pri uplatneni vyssie uvedenych kritérif musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢ldnku 138 nariadenia
(ES) ¢ 1580/2007 st stanovené podla tdajov uvedenych
v tabulke prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 3. aprila 2008.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 2. aprila 2008

() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 2. aprila 2008, ktorym sa uréuji pausilne dovozné hodnoty na urlovanie
vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kod tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 JO 63,1
MA 43,8
TN 1251
TR 115,3
77 86,8
0707 00 05 JO 178,8
MA 140,9
TR 197,7
77 172,5
0709 90 70 MA 49,6
TR 87,5
77 68,6
0805 10 20 EG 45,9
IL 55,4
MA 59,2
N 58,0
TR 58,2
77 55,3
0805 50 10 AR 53,2
IL 117,7
TR 133,1
ZA 138,5
77 110,6
0808 10 80 AR 83,4
BR 80,2
CA 80,7
CL 88,2
CN 86,1
MK 52,8
us 114,1
uy 63,4
ZA 91,2
77 82,2
0808 20 50 AR 77,5
CL 84,0
CN 62,8
ZA 97,3
77 80,4

(1) Nomenklattira krajin podla nariadenia Komisie (ES) & 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* oznacuje ,iné miesto
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 303/2008

z 2. aprila 2008,

ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 ustanovujii minimdlne

poziadavky a podmienky vzijomného uznivania osvedceni spolocnosti a zamestnancov v sitvislosti

so staciondrnymi chladiacimi zariadeniami, klimatizaénymi zariadeniami a tepelnymi cerpadlami
obsahujicimi urcité fluérované sklenikové plyny

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 842/2006 zo 17. médja 2006 o urcitych fluérovanych skle-
nikovych plynoch ('), a najmi na jeho ¢ldnok 5 ods. 1,

kedZe:

(1)  Na ulely poziadaviek nariadenia (ES) ¢. 842/2006 je
potrebné stanovit pravidld pre kvalifikdciu zamestnancov,
ktori vykondvaji v mieste prevadzky zariadenia
s obsahom ur¢itych fluérovanych sklenikovych plynov
také cinnosti, ktoré moézu mat vplyv na ich unik.

(20 Mali by sa ustanovit rozne kategérie zamestnancov
s osved¢enim, ¢m by sa zabezpecila kvalifikdcia zamest-
nancov na cinnosti, ktoré vykonavaja, a predislo by sa
netimernym ndkladom.

(3) Zamestnancom, ktori eSte nemaji osvedCenie, ale boli
zaregistrovani na odbornd pripravu s ciefom ziskat
osvedcenie, by sa malo na obmedzeny ¢as umoznit vyko-
ndvat tie Cinnosti, na ktoré sa vyzaduje osvedCenie, aby
nadobudli praktické zrucnosti potrebné pri skaske za
predpokladu, Ze na nich dohliadaji zamestnanci
s osvedcenim.

(4)  Zamestnanci, ktori maji kvalifikiciu na vykondvanie
spajkovania na tvrdo, spdjkovania na makko alebo
zvdrania, by mali maf moznost vykondvat jednu
z tychto $pecializovanych ¢innosti, na ktorti sa vyzaduje
osvedcenie, za predpokladu, Ze na nich dohliadaji
zamestnanci s osvedCenim.

(5)  V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/96/ES
z 27. januira 2003 o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ) (?) sa stanovuji tech-
nické poziadavky pre spolo¢nosti, ktoré vykondvajui spra-
covanie a skladovanie odpadu zo spotrebicov
v spracovatelskych zariadeniach, okrem iného aj chladia-
cich zariadeni, klimatiza¢nych zariadeni a tepelnych

() U.v. EU L 161, 14.6.2006, s. 1.
(» U.v. EU L 37, 13.2.2003, s. 24. Smernica zmenend a doplnend
smernicou 2003/108/ES (U. v. EU L 345, 31.12.2003, s. 106).

(10)

(1)

¢erpadiel. Uroven kvalifikcie nevyhnutnd pre zamest-
nancov, ktori vykondvaji zhodnotenie chladiacej latky
v tychto zariadeniach, je nizsia ako troven kvalifikdcie
potrebnd pre zamestnancov, ktori vykondvaja zhodno-
tenie na mieste, a to vzhladom na typy automatického
zariadenia na zhodnotenie v zariadeniach na spracovanie
vyradenych chladniciek.

V mnohych ¢lenskych Stitoch v sticasnosti nemajii zave-
dené kvalifikatné a certifikacné systémy. Pre zamest-
nancov a spolocnosti by sa preto malo stanovit urcité
¢asové obmedzenie na ziskanie osvedcenia.

V snahe predist zbyto¢nej administrativnej zatazi by sa
malo umoznit vybudovanie certifika¢ného systému na
zaklade platnych kvalifikacnych programov za predpo-
kladu, Ze zru¢nosti a znalosti, ktoré prislusny kvalifi-
ka¢ny systém poskytuje, st rovnocenné minimalnym
normdm, ktoré sa predpokladajii v tomto nariadeni.

Skiska je Gicinnym prostriedkom na preskisanie sposo-
bilosti uchddzaca spridvne vykondvat Cinnosti, ktoré
mozu priamo spdsobif tnik, ako aj tie, ktoré mozu
sposobit tnik nepriamo.

V snahe umozZnif zamestnancom, ktori v stcasnosti
posobia v oblastiach, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie
bez toho, aby sa prerusila ich odbornd ¢innost, absol-
vovat odbornt pripravu a ziskat osvedcenia, pozaduje sa
primerané prechodné obdobie, pocas ktorého by sa vyda-
vanie osved¢eni malo zakladat na platnych kvalifika¢nych
programoch a odbornych skdsenostiach.

Uradne vymenované hodnotiace a certifikaéné organy by
mali zabezpecit splnenie minimdlnych poziadaviek stano-
venych v tomto nariadeni, ¢im sa prispeje k tcinnému
a efektivnemu vzdjomnému uzndvaniu osvedceni v celom
Spolocenstve.

Vzdjomné uzndvanie by sa nemalo uplatiiovat pri docas-
nych osvedceniach, kedZe poziadavky na ziskanie tychto
osved¢eni mozu byt znalne miernejsie ako stcasné
poziadavky v niektorych ¢lenskych stdtoch.
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(12) Informdacie o certifikatnom systéme, v ktorom sa vyda-
vajii osvedcenia podliehajice vzdjomnému uzndvaniu, by
sa mali ozndmit Komisii vo forme stanovenej nariadenim
Komisie (ES) ¢. 308/2008 z 2. aprila 2008, v ktorom sa
predpisuje forma pre sprdvy o programoch odbornej
pripravy a udelovania osvedéeni ¢lenskych $titov podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) <.
842/2006 ('). Informécie o docasnych certifikacnych
systémoch by sa mali ozndmit Komisii.

(13)  Opatrenia, ktoré sa ustanovujii v tomto nariadeni, st
v stilade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku
18 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
& 2037/2000 (),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Predmet
V tomto nariadeni sa stanovuji minimdlne poziadavky na
udelovanie osvedceni, ako sa uvadza v cldnku 5 ods. 1 naria-
denia (ES) ¢ 842/2006, vo vztahu k staciondrnym chladiacim
zariadeniam, klimatizaénym zariadeniam a k tepelnym cerpa-
dldm, ktoré obsahuji urcité fluérované sklenikové plyny, ako

aj podmienky vzdjomného uzndvania osvedéeni vydanych
v stlade s tymito poziadavkami.

Cldnok 2
Rozsah pdsobnosti
1. Toto nariadenie sa vztahuje na zamestnancov, ktori vyko-

navaja tieto ¢innosti:

a) kontrolu tnikov zo spotrebicov, ktoré obsahuji 3 kg alebo
viac fluérovanych sklenikovych plynov, a spotrebicov, ktoré
obsahujii 6 kg alebo viac fluérovanych sklenikovych plynov
v hermeticky uzavretych systémoch, ktoré sii takto oznacené;

b) zhodnotenie;
¢) instaldciu;
d) adrzbu alebo servis.

2. Vztahuje sa aj na spolocnosti, ktoré vykondvaji tieto
cinnosti:

a) instaldciu;
b) tdrzbu alebo servis.

3. Toto nariadenie sa nevztahuje na Ziadne vyrobné alebo
opravdrenské ¢innosti, ktoré sa vykondvaji u vyrobcu na stacio-

(1) Pozri stranu 28 tohto tradného vestnika.

() U. v. ES L 244, 29.9.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim Komisie 2007/540/ES (U. v. EU L 198,
31.7.2007, s. 35).

ndrnych chladiacich zariadeniach, klimatizaénych zariadeniach
alebo tepelnych cerpadlach obsahujticich fluérované sklenikové

plyny.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto definicie:

1. ,instalicia“ znamend spojenie jedného zariadenia alebo viace-
rych zariadeni alebo okruhov, ktoré obsahujt alebo sii navr-
hnuté tak, aby obsahovali fluérovany sklenikovy plyn ako
chladiacu latku, na acely montdze systému na mieste, kde sa
bude prevadzkovat, vratane krokov, pri ktorych sa chladiace
vedenia systému spoja a vznikne dplny chladiaci okruh bez
ohladu na potrebu naplnenia systému po montazi;

2. ,udrzba a servis“ znamend vSetky cinnosti, okrem zberu
a kontrol tnikov vymedzenych osobitne v ¢ldnku 2 ods.
14 a v ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 842/2006, ktoré
vyzadujii prerusenie okruhov obsahujicich alebo navrhnu-
tych tak, aby obsahovali fluérované sklenikové plyny,
najmé okruhov na privod fluérovanych sklenikovych plynov,
odstrdnenie jednej Casti alebo viacerych casti okruhu alebo
zariadenia, premontovanie dvoch alebo viacerych Ccasti
okruhov alebo zariadenia, ako aj opravu netesnosti.

Clanok 4
Udelovanie osved¢eni zamestnancom

1. Zamestnanci, ktori vykondvaji ¢innosti uvedené v ¢lanku
2 ods. 1, musia byt drzitelmi osvedCenia, ako sa uvddza
v clanku 5 alebo 6, na prislusnt kategériu, ako sa stanovuje
v odseku 2 tohto ¢lanku.

2. Osvedcenia, ktorymi sa osvedcuje, ze drzitel splia pozia-
davky na vykondvanie jednej ¢innosti alebo viacerych ¢innosti
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1, sa vyddvaji tymto kategéridm
zamestnancov:

a) drzitelia osvedceni kategérie I mozu vykondvat vsetky
¢innosti stanovené v clanku 2 ods. 1;

A=H

drzitelia osvedceni kategérie 1I moZu vykondvat Cinnosti
stanovené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) za predpokladu, ze
tieto nevyzaduji preruSenie chladiaceho okruhu, ktory obsa-
huje fluérované sklenikové plyny. Drzitelia osvedceni kate-
gorie 1T mo6zu vykondvat ¢innosti uvedené v clanku 2 ods. 1
pism. b), ¢) a d) v savislosti s chladiacim zariadenim, klima-
tizacnym zariadenim a tepelnym cerpadlom, ktoré obsahuje
menej ako 3 kg, alebo ak ide o hermeticky uzavreté systémy,
ktoré st takto oznacené, menej ako 6 kg fluérovanych skle-
nikovych plynov;
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c) drzitelia osvedCeni kategérie Il modzu vykondvat Cinnost
stanoveni v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. b) v suvislosti
s chladiacim  zariadenim, klimatiza¢nym zariadenim
a tepelnym Cerpadlom, ktoré obsahuje menej ako 3 kg,
alebo ak ide o hermeticky uzavreté systémy, ktoré sii takto
oznacené, menej ako 6 kg fludrovanych sklenikovych
plynov;

d) drzitelia osvedéeni kategbrie IV modzu vykondvat Cinnost
stanovent v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. a) za predpokladu, Ze
tito nevyzaduje prerusenie chladiaceho okruhu, ktory obsa-
huje fluérované sklenikové plyny.

3. Odsek 1 sa nevztahuje:

a) maximdlne 2 roky na zamestnancov, ktori vykonavaju
Cinnosti uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 a st zaregistrovani na
odbornd pripravu s cielom ziskat osvedCenie na prislusnd
¢innost za predpokladu, Ze tdto Cinnost vykondvaji pod
dohladom zamestnanca, ktory md osvedcenie na tdto
¢innost;

b) na zamestnancov, ktori vykondvaji spdjkovanie na tvrdo,
spajkovanie na makko alebo zvaranie Casti systému alebo
Casti zariadenia v stvislosti s jednou z ¢innosti uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 1, ktori maji kvalifikdciu poZadovant na
zdklade vnutrostatnych pravnych predpisov na vykondvanie
takychto Cinnosti za predpokladu, Ze si pod dohladom
osoby, ktord ma osvedcenie na prislusnd ¢innost;

¢) na zamestnancov, ktori vykondvaju zhodnotenie fluérova-
nych sklenikovych plynov zo zariadenia, na ktoré sa vzfa-
huje smernica 2002/96ES s napliou fluérovanych skleniko-
vych plynov menej ako 3 kg, v prevddzkach, na ktoré sa
vztahuje povolenie v stlade s ¢lankom 6 ods. 2 tejto smer-
nice za predpokladu, Ze st zamestnancami spolo¢nosti, ktord
mé povolenie, a ukon¢ili odbornii pripravu na ziskanie mini-
mélnych zru¢nosti a znalosti zodpovedajtcich kategérii III,
ako sa stanovuje v prilohe k tomuto nariadeniu, o
potvrdzuje osvedéenie o sposobilosti, ktoré vyddva drzitel
povolenia.

4. Clenské stity mozu rozhodndt, ze odsek 1 sa nevztahuje
v obdobi, ktoré neprekro¢i ditum uvedeny v clanku 5 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 8422006, na zamestnancov, ktori vykona-
vaju jednu ¢innost alebo viac ¢innosti ustanovenych v ¢lanku 2
ods. 1 tohto nariadenia pred ddtumom uvedenym v clanku 5
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 842/2006.

Na ucely poziadaviek nariadenia (ES) ¢. 842/2006 sa tito
zamestnanci v obdobi uvedenom v prvom pododseku povazuji
za drzitelov osvedéenia na tieto ¢innosti.

Clanok 5
Osvedcenia zamestnancov

1. Certifika¢ny orgdn, ako sa uvddza v clanku 10, vyddva
osvedCenia  zamestnancom, ktori absolvovali  teoretickii
a prakticktl skasku, ktord organizuje hodnotiaci orgdn, ako sa
uvddza v ¢lanku, 11 a zahffia minimdlne zru¢nosti a znalosti
stanovené v prilohe v ramci prislusnej kategorie.

2. Osved¢enie obsahuje aspon:

a) ndzov certifikatného organu, celé meno drzitela, ¢islo osved-
¢enia a ddtum skoncenia platnosti, ak je stanoveny;

b) kategériu osvedcenia zamestnanca, ako sa stanovuje v ¢lanku
4 ods. 2 a stvisiace ¢innosti, ktoré je drzitel osvedcenia
opravneny vykondvat;

¢) datum vydania a podpis udelujiicej osoby.

3. Ak existujici certifikaény systém zalozeny na skuskach
zahffia minimédlne zrucnosti a znalosti stanovené v prilohe na
urcitt kategériu a spliia poziadavky stanovené v clankoch 10
a 11, ale prislusné osvedcenie neobsahuje polozky stanovené
v odseku 2 tohto clanku, certifikaény organ uvedeny v ¢lanku
10 moze vydat osvedcenie drzitelovi tejto kvalifikdcie na
prislusnd kategériu bez opakovania skasky.

4. Ak existujici certifikacny systém zalozeny na skiskach
spliia poziadavky stanovené v ¢lankoch 10 a 11 a diasto¢ne
zahfia minimdlne zrucnosti a znalosti urcitej kategérie stano-
vené v prilohe, certifikatny orgdn mozZe vydat osvedenie na
prislusnt kategériu za predpokladu, Ze uchddza¢ zlozi dopliu-
jucu skasku zrucnosti a znalosti, ktord nie je zahrnutd
v plathom postupe na udelovanie osvedleni vypracovanom
hodnotiacim organom uvedenym v ¢lanku 11.

Cldnok 6
Docasné osvedCenia pre zamestnancov

1. Clenské stity mozu uplathovat systém docasnych osved-
Ceni pre zamestnancov uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 1 v stilade
s odseckom 2 alebo 3 alebo s odsekom 2 a 3 tohto ¢lanku.

Platnost docasnych osvedceni, ako sa uvddza v odseku 2 a 3,
skonéi najneskor 4. jala 2011.

2. Zamestnanci, ktori st drzitelmi osved¢enia vydaného na
zdklade stcasnych kvalifika¢nych programov na ¢innosti
uvedené v ¢ldnku 2 ods. 1, sa povazuji za drzite[ov docasného
osvedcenia.

Clenské 3tity urcujii osvedcenia, ktoré splfaji podmienku
docasnych osvedceni pre prislusni  kategbriu  uvedenti
v ¢lanku 4 ods. 2.
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3. Zamestnancom s odbornymi skdsenostami v ¢innostiach
zodpovedajicich kategéridm uvedenym v ¢clanku 4 ods. 2, ktoré
nadobudli pred ditumom uvedenym v ¢lanku 5 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 842/2006, vyddva docasné osvedcenie subjekt
ustanoveny clenskym $tdtom.

V docasnom osved¢eni sa vyznacuje kategéria uvedend v ¢lanku
4 ods. 2 a ditum skoncenia platnosti.

Cldnok 7
Vydévanie osvedceni spolo¢nostiam

1. Spolocnosti uvedené v clanku 2 ods. 2 musia byt drzi-
telmi osvedceni, ako sa uvddza v cldnku 8 alebo 9.

2. Clenské §taty mozu rozhodntit, Ze v obdobi, ktoré nepre-
sahuje ddtum uvedeny v cldnku 5 ods. 4 nariadenia (ES) ¢.
842/2006, sa odsek 1 nevzfahuje na spolo¢nosti, ktoré vyko-
navaju jednu ¢innost alebo viac ¢innosti stanovenych v ¢lanku 2
ods. 2 tohto nariadenia pred ddtumom uvedenym v clanku 5
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 842/2006.

Cldnok 8
Osvedcenia spolo¢nosti

1. Certifikacny orgdn, ako sa uvddza v clanku 10, vydd
spolocnosti osvedéenie na jednu ¢innost alebo viac cinnosti
uvedenych v cldnku 2 ods. 2 za predpokladu, Ze spolocnost
splna tieto poziadavky:

a) zamestndva zamestnancov s osved¢enim vydanym v stlade
s ¢lankom 5 na ¢innosti, pri ktorych sa osvedéenie pozaduje,
v pocte dostato¢nom na pokrytie predpokladaného objemu
¢innostf;

b) preukaze, Ze zamestnanci pdsobiaci v ¢innostiach, na ktoré
sa vyzaduje osvedCenie, maji k dispozicii potrebné ndstroje

a postupy.

2. Osvedcenie obsahuje aspor:

a) ndzov certifika¢ného orgdnu, celé meno drzitela, ¢islo osved-
Cenia a ddtum skoncenia platnosti, ak je stanoveny;

b) Cinnosti, ktoré je drzitel osvedCenia oprdvneny vykondvat;

¢) datum vydania a podpis udelujiicej osoby.

Cldnok 9
Docasné osvedcenia pre spolocnosti

1. Clenské stity mozu uplatiiovat systém docasnych osved-
Ceni pre spolo¢nosti uvedené v clanku 2 ods. 2 v silade
s odsekom 2 alebo 3 alebo s odsekom 2 a 3 tohto ¢lanku.

Platnost docasnych osvedéeni, ako sa uvddza v odsekoch 2 a 3,
skon¢i najneskor 4. jula 2011.

2. Spolo¢nosti, ktoré st drzitelmi osvedenia vydaného na
zaklade sucasnych certifikacnych programov na ¢innosti
uvedené v ¢lanku 2 ods. 2, sa povazuju za drzite[ov docasného
osvedcenia.

Clenské §tty povazujii oprévnenia na zdklade osvedéeni za
rovnaké ako na zdklade docasnych osvedéeni na ¢innosti
uvedené v clanku 2 ods. 2, ktoré je drzitel oprdvneny vyko-
ndvat.

3. Spolo¢nostiam, ktoré  zamestndvaji  zamestnancov
s vydanym osvedCenim na c¢innosti, na ktoré sa osvedcenie
vyzaduje v zmysle ¢lanku 2 ods. 2, vydd docasné osvedéenie
subjekt ustanoveny clenskym Stdtom.

V docasnom osved¢eni musia byt uvedené cinnosti, ktoré je
drzitel oprdvneny vykondvat, a ddtum skoncenia platnosti.

Cldnok 10
Certifika¢ny orgdn

1. Certifikacny orgdn sa ustanovuje vnutrostitnym zdkonom
alebo nariadenim alebo ho vymenava prislusny organ ¢lenského
Statu alebo iné subjekty na to opravnené, ako organ, ktory mé
povolenie vyddvat osvedcenia zamestnancom alebo spoloc¢no-
stiam vykondvajicim jednu ¢innost alebo viac ¢innosti uvede-
nych v ¢lanku 2.

Pri vykondvani svojej c¢innosti je certifikatny orgdn nezavisly
a nestranny.

2. Certifikacny orgdn zavadza a uplatiuje postupy na vyda-
vanie, pozastavenie a odnatie osvedéeni.

3. Certifikatny orgdn vedie zdznamy, ktoré umoziuji
kontrolovat stav osoby alebo spolocnosti s osvedcenim.
Zaznamy preukazuji, Ze postup na vydanie osvedCenia sa
skuto¢ne dodrzal. Zdznamy sa uchovdvaji minimalne 5 rokov.
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Cldnok 11
Hodnotiaci orgin

1.  Hodnotiaci orgdn, ktory ustanovuje prislusny orgn clen-
ského §titu alebo iné subjekty na to oprdvnené, organizuje
skisky pre zamestnancov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1. Certi-
fikacny orgdn, ako sa uvddza v ¢ldnku 10, moZe tiez posobit
ako hodnotiaci organ.

Pri vykondvani svojej Cinnosti je hodnotiaci orgdn nezavisly
a nestranny.

2. Skasky sa planuji a ich Struktira sa vytvdra tak, aby sa
zabezpecilo pokrytie minimdalnych zrucnosti a znalosti stanove-

nych v prilohe.

3. Hodnotiaci orgdn upravuje postupy na poddvanie sprav
a vedie zdznamy, ktoré  poskytuji  dokumenticiu
k jednotlivym a sthrnnym vysledkom hodnotenia.

4. Hodnotiaci orgdn zabezpeCuje, aby skiiSajiici prideleni na
skiiSanie mali potrebné znalosti o prislusnych skisobnych
metddach a dokladoch ku skdskam, ako aj vhodnd sposobilost
v oblasti, za ktor sa md skaska vykonat. Taktiez zabezpecuje,
aby na praktickd skasku bolo k dispozicii potrebné vybavenie,
ndstroje a materidly.

Cldnok 12
Oznamenie

1.  Clenské 3tity do 4. jala 2008 informuji Komisiu
o svojom zamere uplatilovat systém vydavania docasnych
osved¢eni podla ¢ldnku 6 alebo 9 alebo podla obidvoch.

2. Clenské stity do 4. janudra 2009 ozndmia Komisii orgény
opravnené vydavat docasné osvedcenia, kde je to uplatnitelné,
ako aj uzdkonené vnitro§titne ustanovenia, podla ktorych sa
doklady vydané v stcasnych certifikaénych systémoch povazuji
za docasné osvedcenia.

3. Clenské stity do 4. janudra 2009 oznimia Komisii ndzvy
a kontaktné tdaje orgdnov vydavajicich osvedenia zamest-
nancom a spolocnostiam, ako sa uvddza v clinku 10, a o
nazvoch osvedceni pre zamestnancov, ktori splhaji poziadavky
¢lanku 5, a pre spolocnosti, ktoré spliaji poziadavky ¢lanku 8,
vo forme ustanovenej nariadenim (ES) €. 308/2008.

4. Clenské 3taty aktualizuji ozndmenie predlozené podla
odseku 3 o dalsie nové informécie a bezodkladne ich predkla-
daji Komisii.

Cldnok 13
Podmienky vzijomného uzndvania

1. Vzdjomné uzndvanie osvedCeni vydanych v inych clen-
skych $tatoch sa uplatiiuje len v pripade osvedceni vydanych
zamestnancom v stlade s ¢lankom 5 a spolo¢nostiam v stlade
s ¢lankom 8.

2. Clenské $tity mozu Ziadat, aby drzitelia osvedceni vyda-
nych v inom ¢lenskom $tite poskytli preklad osved¢enia do
iného tradného jazyka Spolocenstva.

Cldnok 14
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobiida Gc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 2. aprila 2008

Za Komisiu
Stavros DIMAS
clen Komisie
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PRILOHA

Minimdlne poZziadavky na zru¢nosti a znalosti, ktoré majii posudzovat hodnotiace orginy

1. Skaska pre kazdi z kategérif uvedenych v ¢lanku 4 ods. 2 zahfia:

a) teoreticky test zahfnajtci jednu otdzku alebo viaceré otizky na preskdsanie danej zrucnosti alebo znalosti, ako sa

uvadza v stlpcoch kategorif s oznacenim T;

b) prakticky test, pri ktorom uchddzac¢ vykond zadant tlohu s prislusnym materidlom, ndstrojmi a vybavenim, ako sa

uvadza v stlpcoch kategorii s oznacenim P.

2. Skaska zahffia vsetky skupiny zrucnosti a znalosti 1, 2, 3, 4, 5 a 10.

3. Skaska zahfia asponl jednu zo skupin znalosti a zru¢nosti 6, 7, 8 a 9. Uchddza¢ pred skiskou nevie, ktord z tychto

Styroch zloziek sa bude skdsat.

4. Ak jedno pole v stipcoch kategérii zodpoveda viacerym poliam v stipci zrucnosti a znalosti (niekolkym zrucnostiam

a znalostiam), znamend to, Ze pri skiiske sa nemusia testovat vietky zrucnosti a znalosti.

KATEGORIE

ZRUCNOSTI A ZNALOSTI

II

I

Ziklady termodynamiky

1.01.

Poznat zdkladné jednotky teploty, tlaku, hmotnosti, hustoty a energie podla noriem 1SO.

1.02.

Rozumiet zdkladnej tedrii chladiacich systémov: zdklady termodynamiky (hlavné pojmy, parametre
a procesy, ako st prehriatie, nadhodnotenie, kompresné teplo, entalpia, chladiaci ¢inok, podhodnotenie,
podchladenie), vlastnosti a termodynamické premeny chladiacich ldtok vrdtane zistovania zeotropnych
zmesi a tekutych stavov.

1.03.

Pouzivat prislusné tabulky a grafy a vyhodnocovat ich v stvislosti s nepriamymi kontrolami tnikov
(vratane kontroly sprdvnej prevadzky systému): grafy zdznamu za hodinu (diagram log p/h), tabulky
nasytenia chladiacej ldtky, graf jediného kompresorového chladiaceho cyklu.

1.04.

Opisat funkciu hlavnych stcasti systému (kompresor, vyparnik, kondenzitor, termostatické expanzné
ventily) a termodynamické transformécie chladiacej latky.

1.05.

Poznat zaklady fungovania tychto stcasti pouzivanych v chladiacom systéme a ich tlohu a vyznam pre
prevenciu a zistovanie tnikov chladiacej litky: a) ventily (gulové kohiita, membrdny, gulové ventily,
odvzdusnovacie ventily), b) ovlddace teploty a tlaku, c) priezory a indikdtory vlhkosti, d) ovlidace rozmra-
zovania, €) ochranné prvky systému, f) meracie zariadenia, napr. rozne teplomery, g) systémy na kontrolu
oleja, h) zdsobniky, i) kvapalné a plynové odlucovace.

Vplyv chladiacich litok na Zivotné prostredie a prislusné predpisy v oblasti Zivotného prostredia

2.01.

Mat zékladné znalosti o zmene klimy a Kjétskom protokole.

2.02.

Mat zdkladné znalosti o pojme potencidl globdlneho oteplovania (GWP), o pouzivani fluérovanych skle-
nikovych plynov a inych ldtok ako chladiacich médif, o vplyve emisii fluérovanych sklenikovych plynov na
klimu (rddovd hodnota ich GWP) a o délezitych ustanoveniach nariadenia (ES) ¢. 8422006 a prislusnych
nariadeni, ktorymi sa vykondvajii ustanovenia tohto nariadenia.
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3. Kontroly pred uvedenim do previdzky, po dlhodobom nepouzivani, po tdrzbe alebo opravnom zisahu, alebo pocas prevadzky
3.01. Vykonat tlakovii skiisku na kontrolu pevnosti systému.
3.02. Vykonat tlakovt skiisku na kontrolu nepriepustnosti systému.
P P — —
3.03. Pouzivat vikuové cerpadlo.
3.04. Odsat zo systému vzduch a vlhkost podla Standardného postupu.
Vyplnit tdaje v zdznamoch o zariadeni a vyhotovit sprivu o jednom teste alebo viacerych testoch
3.05. ) amoch oz T T | — | —
a kontroldch vykonanych pri skaske.
4. Kontroly tnikov
Poznat potencidlne miesta tnikov v chladiacich zariadeniach, klimatizatnych zariadeniach a tepelnych
4.01. Cerpadlach. T T - T
Kontrolovat zdznamy o zariadeni pred kontrolou tnikov a zistovat dolezité informécie o vsetkych opako-
4.02. vanych problémoch alebo problémovych oblastiach, ktorym treba venovat osobitnii pozornost. T T - T
Vykonat vizudlnu a manudlnu previerku celého systému v silade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1516/2007
z 19. decembra 2007, ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006
4.03. ustanovuji Standardné poziadavky na kontrolu tniku pre staciondrne chladiace a klimatizacné zariadenia P P - P
a tepelné Cerpadld obsahujiice urcité fluérované sklenikové plyny (1).
Vykonat kontrolu tniku zo systému s pouZzitim nepriamej metddy v silade s nariadenim Komisie (ES) ¢.
4.04. 1516/2007 a s ndvodom na pouzitie systému. P P - P
Pouzivat prenosné meracie zariadenia, ako st stpravy tlakomerov, teplomerov a univerzdlnych meracich
4.05. zariadeni na meranie napitia/pradufodporu (Volt/Amp/Ohm), v stvislosti s nepriamymi metédami na | Pp p — p
kontrolu tnikov a vyhodnotit namerané hodnoty.
Vykonat kontrolu tiniku zo systému pomocou jednej z priamych metéd uvedenych v nariadeni Komisie
406. | (Eg) & 1516/2007. P = =1 =
Vykonat kontrolu tniku zo systému s pouZitim jednej z priamych metdd, ktord neobsahuje prerusenie
4.07. chladiaceho obvodu, ako sa uvddza v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1516/2007. o P o P
4.08. Pouzivat elektronické zariadenie na zistovanie tnikov. P P — P
4.09. Vyplnit tdaje v zdznamoch o zariadeni. T T — T
5. Pre Zivotné prostredie priaznivd manipulicia so systémom a s chladiacou litkou pri instalicii, ddrzbe, servise alebo zbere.
501. Pripojit a odpojit meradld a potrubia s minimalnymi emisiami. P P — —
5.02. Vyprézdnif a naplnit zdsobnik chladiacou litkou v kvapalnom a plynnom stave. P P P _
Pouzit odberové zariadenie na odber chladiacej litky a pripojit a odpojit odberové zariadenie
5.03. s minimalnymi emisiami. P P P o
5.04. Odviest zo systému olej kontaminovany fluorovanym sklenikovym plynom. P p P —
Zistit skupenstvo chladiacej latky (kvapalné, plynné) a stav (podchladend, nasytend alebo prehriata) pred
5.05. naplnenim, aby sa zabezpecila spravna metdda plnenia a spravny objem ndplne. Naplnit systém chladiacou | p p — —

latkou (v kvapalnej aj plynnej fize) bez straty chladiacej latky.
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5.06. Pouzivat vahy na vdzenie chladiacej latky. P P _

5.07. Do zdznamov o zariadeni uviest dolezité informdcie o zhodnoteni alebo doplneni chladiacej latky. T _ _
Poznat poziadavky a postupy na manipuldciu, skladovanie a prepravu kontaminovanej chladiacej latky

508 | 4 olejov. T | T | —
Sucast: Instaldcia, uvedenie do prevddzky a ddrzba piestovych, skrutkovych a Spirdlovych kompresorov, jednofizovych

6. a dvojfizovych
Vysvetlit zdkladné fungovanie kompresora (vritane kontroly vykonu a mazacicho systému) a s tym stvi-

6.01. siace rizikd tniku alebo uvolnenia chladiacej latky. T R
Sprévne instalovat kompresor vritane kontrolného a bezpecnostného zariadenia tak, aby pri uvedeni

6.02. systému do prevddzky nedoslo k zZiadnemu tniku ani k velkému uvolneniu. I N

6.03. Nastavit bezpecnostné a kontrolné prepinace.

6.04. Nastavit nasdvacie a vytlacné ventily. _ _ _

6.05. Skontrolovat systém na vrétenie oleja.
Spustit a zastavit kompresor a skontrolovat prevddzkovy stav kompresora, vritane vykonania merani pocas

6.06. prevadzky kompresora. - - -
Napisat sprdvu o stave kompresora a uviest vietky problémy vo fungovani kompresora, ktoré by mohli

6.07. poskodit systém a pripadne viest k tniku alebo uvolneniu chladiacej litky, ak by sa nevykonalo Ziadne _ _ _
opatrenie.

7. Sucast: InStaldcia, uvedenie do prevadzky a tidrzba vzduchom chladenych a vodou chladenych kondenzitorov

7.01. Vysvetlit zdkladné fungovanie kondenzdtora a rizikd tnikov s nim spojené. T _ _

7.02. Nastavit kontrolu vytlacného tlaku kondenztora. — _ _
Sprévne instalovat kondenzdtor, vratane kontrolného a bezpe¢nostného vybavenia tak, aby pri uvedeni

7.03. systému do prevddzky nedoslo k zZiadnemu tniku ani k velkému uvolneniu. I N

7.04. Nastavit bezpecnostné a kontrolné prepinace.

7.05. Skontrolovat vytlacné a kvapalinové potrubia.

7.06. Vycistit nekondenzovatelné plyny z kondenzdtora s pouzitim recyklacného zariadenia. — | = | =
Spustit a zastavit kondenzdtor a skontrolovat prevadzkovy stav kondenzdtora, vritane vykonania meran{

7.07. pocas prevadzky. - - -

7.08. Skontrolovat povrch kondenzdtora. — _ _
Napisat spravu o stave kondenzdtora a uviest vietky problémy vo fungovani, ktoré by mohli poskodit

7.09. systém a pripadne viest k tniku alebo uvolneniu chladiacej latky, ak by sa nevykonalo Ziadne opatrenie. I

8. Sucast: Instalcia, uvedenie do prevadzky a ddrzba vzduchom chladenych a vodou chladenych vyparnikov

8.01. Vysvetlit zékladné fungovanie vyparnika (vritane systému rozmrazovania) a rizikd dnikov s nim spojené. T _ _
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8.02. Nastavit kontrolu tlaku odparovania vo vyparniku. _ _ _
Instalovat vyparnik, vritane kontrolného a bezpecnostného vybavenia tak, aby pri uvedeni systému do

8.03. idzky nedoslo k ziad aniku ani k velké Ineni i i
previdzky nedoslo k Ziadnemu tniku ani k velkému uvolneniu.

8.04. Nastavit bezpe¢nostné a kontrolné prepinace.

8.05. Skontrolovat kvapalinové a nasdvacie potrubie v sprdvnej polohe.

8.06. Skontrolovat odmrazovacie potrubie na prehriate pary.

8.07. Nastavit regulacny ventil tlaku na odparovani.
Spustit a zastavit vyparnik a skontrolovat prevddzkovy stav vyparnika, vritane vykonania merani pocas

8.08. 4dzk — — —
prevéadzky.

8.09. Skontrolovat povrch vyparnika. _ — _
Napisat spravu o stave vyparnika a uviest vSetky problémy vo fungovani, ktoré by mohli poskodit systém

8.10. a pripadne viest k dniku alebo uvolneniu chladiacej litky, ak by sa nevykonalo Ziadne opatrenie. - - -

9. Stcast: Instalicia, uvedenie do previdzky a servis termostatickych expanznych ventilov (TEV) a inych sdcasti
Vysvetlit zakladné fungovanie roznych druhov expanznych regulitorov (termostatickych expanznych

9.01. ventilov, kapildr) a rizikd Gnikov s nimi spojené. T - | =

9.02. Instalovat ventily na sprdvne miesta. _ _ _

9.03. Nastavit mechanické/elektronické TEV.

9.04. Nastavit mechanické a elektronické termostaty.

9.05. Nastavit tlakovy regulacny ventil.

9.06. Nastavit mechanické a elektronické obmedzovace tlaku.

9.07. Skontrolovat funkciu odlucovaca oleja.

9.08. Skontrolovat stav filtracného susica.
Napisat spravu o stave tychto sticasti a uviest v nej vetky problémy s ich fungovanim, ktoré by mohli

9.09. poskodit systém a pripadne viest k tniku alebo uvolneniu chladiacej litky, ak by sa nevykonalo Ziadne — — | =
opatrenie.

10. Potrubie: Postavit nepriepustny potrubny systém v instalicii chladenia
Zvarat, spjkovat na tvrdo ajalebo na mikko nepriepustné spoje na kovovych trubkdch a potrubiach, ktoré

1001 | g3 mozu pouzivat v chladiacich zariadeniach, klimatiza¢nych zariadeniach alebo v tepelnych cerpadlach. P - | =

10.02. | Zhotovit/skontrolovat podpery potrubia a stcasti. p N

() U.v. EU L 335, 20.12.2007, s. 10.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 304/2008
z 2. aprila 2008,

ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 ustanovuji minimdlne

poziadavky a podmienky vzdjomného wuzndvania udelovania osvedceni spolocnostiam

a zamestnancom v siivislosti so stacionirnymi systémami poZziarnej ochrany a hasiacimi
pristrojmi obsahujiicimi ur¢ité fluérované sklenikové plyny

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 842/2006 zo 17. mdja 2006 o urcitych fluérovanych skle-
nikovych plynoch (!), a najmi na jeho ¢lanok 5 ods. 1,

kedZe:

(1)  Na ucely poziadaviek nariadenia (ES) ¢ 842/2006 je
potrebné stanovit predpisy o kvalifikdcii zamestnancov
vykonévajicich v mieste prevddzkovania systémov obsa-
hujacich urcité fluérované sklenikové plyny cinnosti,
ktoré potencidlne vplyvaji na ich tnik.

2) Zamestnancom, ktorym eSte nebolo udelené osvedéenie,
ale ktorf st zapisan{ do kurzu odbornej pripravy s cielom
ziskat osved¢enie, by sa malo na obmedzené obdobie
povolit vykondvanie ¢innosti, na ktoré sa takéto osved-
Cenie pozaduje, aby nadobudli praktické zrucnosti
potrebné pri skuske, ak st pod dohladom zamestnanca
s osvedcenim.

(3)  Mnohé clenské stity este nezaviedli kvalifikacné systémy
alebo systémy udelovania osvedéeni. Preto by sa mala
zamestnancom a spolo¢nostiam poskytnit obmedzend
lehota na ziskanie osvedCenia.

(4) 'V snahe zabrinit zbyto¢nému administrativnemu zata-
Zeniu by sa malo umoznif vybudovanie systému udelo-
vania osvedceni na existujicich kvalifikacnych systémoch
pod podmienkou, Ze prislusné schopnosti a znalosti
a prislusny kvalifikacny systém st ekvivalentné mini-
mélnym Standardom uvedenym v tomto nariadeni.

(5)  Skugka predstavuje acinny prostriedok overenia schop-
nosti kandiddta sprdvne vykondvat ¢innosti, ktoré mozu
priamo sposobit unik, ako aj ¢innosti, ktoré mozu
sposobit tnik nepriamo.

(6)  Na to, aby bolo mozné uskuto¢nit odbornii pripravu
a udelenie osvedCenia zamestnancom, ktor{ st
v sticasnosti aktivni v oblastiach podliehajicich tomuto
nariadeniu, bez prerusenia ich ¢innosti, vyzaduje sa

() U.v.EU L 161, 14.6.2006, s. 1.

poskytnutie primeraného medziobdobia, pocas ktorého
by sa udelovanie osved¢eni zakladalo na existujiicich
kvalifika¢nych systémoch a odbornych skiisenostiach.

(7 Uradne vymenované hodnotiace a certifika¢né orgény by
mali zabezpecovat zhodu s minimalnymi poziadavkami
stanovenymi v tomto nariadeni, a tym prispievat
k efektivnemu a G¢innému vzdjomnému uznavaniu
osvedceni v celom Spolocenstve.

(8)  Vzdjomné uzndvanie by sa nemalo uplatiovat na
docasné osvedCenia, ked7e poziadavky na ziskanie tychto
osvedéeni mézu byt vyrazne miernejSie nez existujiice
poziadavky v niektorych ¢lenskych statoch.

(9 Informdcie o certifikacnom systéme, ktorym sa udeluji
osvedCenia podliehajice vzdgjomnému uzndvaniu, by sa
mali ozndmit Komisii vo forme ustanovenej nariadenim
Komisie (ES) ¢. 308/2008 z 2. aprila 2008, ktorym sa
podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
842/2006 ustanovuje formuldr ozndmenia o programoch
¢lenskych Stitov  tykajiicich sa odbornej pripravy
a udelovania osved¢eni (2. Komisii by sa mali ozndmit
aj informdcie o systémoch udelovania docasnych osved-
ceni.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom vyboru zriadeného na zdklade clanku 18
ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
& 2037/2000 (%),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy

Tymto nariadenim sa ustanovujii minimalne poziadavky na
udelovanie osved¢eni podla ¢ldnku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢
842/2006 v suvislosti so staciondrnymi systémami poZiarnej
ochrany a hasiacimi pristrojmi obsahujicimi urcité flu6rované
sklenikové plyny, ako aj podmienky vzdjomného uzndvania
osvedceni udelenych v siilade s tymito poziadavkami.

(%) Pozri stranu 28 tohto tradného vestnika.

() U. v. ES L 244, 29.9.2000, s. 1. Nariadenie nap,osledy zmenené
a doplnené rozhodnutim Komisie 2007/540/ES (U. v. EU L 198,
31.7.2007, s. 35).
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Cldnok 2
Rozsah pdsobnosti

1.  Toto nariadenie sa uplatiiuje na zamestnancov vykondva-
jicich tieto ¢innosti v stvislosti so systémami poZiarnej
ochrany:

a) kontrola tniku v pripade zariadeni obsahujicich 3 kg flué-
rovanych sklenikovych plynov alebo viac;

b) zber, aj v stvislosti s hasiacimi pristrojmi;

) instaldcia;

d) ddrzba a servis.

2. Uplatiiuje sa aj na spolocnosti vykondvajtice tieto ¢innosti
v stvislosti so systémami poziarnej ochrany:

a) instaldcia;

b) 1udrzba a servis.

3. Toto nariadenie sa neuplatiiuyje na Ziadne vyrobné
a opravarenské ¢innosti vykondvané v priestoroch vyrobcu na
kontajneroch alebo stvisiacich komponentoch staciondrnych
systtmov poziarnej ochrany obsahujicich urcité fluérované
sklenikové plyny.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto definicie:

1. ,instaldcia® znamend prvé pripojenie v mieste prevadzky
jedného kontajnera alebo viacerych kontajnerov obsahuji-
cich hasiacu litku s fluérovanymi sklenikovymi plynmi
alebo urcenych na uchovavanie takejto hasiacej latky so stivi-
siacimi komponentmi s vynimkou tych komponentov, ktoré
nemajii vplyv na obmedzenie hasiacej ldtky pred jej uvol-
nenim na Gcely hasenia ohia;

2. ,udrzba alebo servis“ znamend vsetky cinnosti, ktoré pred-
stavuji pridcu na kontajneroch obsahujtcich hasiacu latku
s fluérovanymi sklenikovymi plynmi alebo uréenych na
uchovdvanie takejto hasiacej ldtky, alebo na suvisiacich
komponentoch s vynimkou tych komponentov, ktoré
nemaji vplyv na obmedzenie hasiacej litky pred jej uvol-
nenim na tcely hasenia ohna.

Cldnok 4
Udelovanie osvedcéeni zamestnancom

1. Zamestnanci vykonavajici ¢innosti uvedené v ¢lanku 2
ods. 1 st drzitelmi osvedéenia podla ¢lanku 5 alebo ¢lanku 6.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje maximalne 1 rok na zamest-
nancov vykondvajiicich jednu z ¢innosti uvedenych v clanku
2 ods. 1, ktori su zapisani na kurz odbornej pripravy
s cielom ziskat osvedCenie tykajice sa prislusnej Cinnosti, ak
tito Cinnost vykondvaji pod dohladom osoby, ktord je drzi-
teflom osvedcenia tykajiceho sa prislusnej ¢innosti.

3. Clenské stity mozu rozhodndf o tom, Ze sa odsek 1
nebude uplatiiovat pocas obdobia, ktoré neprekro¢i datum
stanoveny v ¢ldnku 5 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 842/2006, na
zamestnancov vykondvajicich jednu ¢innost alebo viac ¢innosti
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 tohto nariadenia pred ddtumom
stanovenym v ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 842/2006.

Takito zamestnanci sa pocas obdobia stanoveného v prvom
pododseku povazujii za zamestnancov s udelenym osved¢enim
na tieto C&innosti na ucely poziadaviek nariadenia (ES) <.
842/2006.

Clanok 5
Osvedcenia zamestnancov

1. Certifika¢ny orgdn uvedeny v ¢lanku 10 udeli osvedcenie
zamestnancovi, ktory absolvoval teoretickti a praktickii skasku
organizovanii hodnotiacim orgdnom uvedenym v ¢lanku 11,
ktord pokryva minimdlne schopnosti a znalosti stanovené
v prilohe.

2. Osvedcenie obsahuje aspon tieto polozky:

a) ndzov certifikacného orgdnu, plné meno drzitela osvedcenia,
islo osvedCenia a ddtum uplynutia jeho platnosti, ak
existuje;

b) ¢innosti, ktoré je drzitel osved¢enia opravneny vykondvat;

¢) datum udelenia a podpis udelujicej osoby.

3. Ak existujici certifika¢ny systém zalozeny na skuiskach
pokryva minimdlne schopnosti a znalosti stanovené v prilohe
a splia poziadavky cldnkov 10 a 11, ale prislusné osvedcenie
neobsahuje prvky stanovené v odseku 2 tohto ¢lanku, certifi-
kac¢ny organ uvedeny v ¢lanku 10 moze udelit osvedcenie drzi-
telovi tejto kvalifikdcie bez opakovaného preskiisania.

4. Ak existujdci certifikacny systém zalozeny na skiskach
splna poziadavky cldnkov 10 a 11 a ciasto¢ne pokryva mini-
mélne schopnosti a znalosti stanovené v prilohe, certifika¢né
orgdny mozu udelit osvedenie pod podmienkou, Ze ziadatel
absolvuje dodato¢né preskiisanie schopnosti a znalosti, ktoré nie
st pokryté existujicou certifikdciou organizovanou hodnotiacim
orgdnom uvedenym v ¢ldnku 11.
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Cldnok 6
Docasné osvedcenia pre zamestnancov

1. Clenské stity mozu uplatnit systém udelovania docasnych
osvedéen{ pre zamestnancov uvedenych v cldnku 2 ods. 1
v stlade s odsekmi 2 alebo 3, alebo odsekmi 2 a 3 tohto
¢lanku.

Platnost docasnych osvedéeni uvedenych v odsekoch 2 a 3
uplynie najneskor 4. jala 2010.

2. Zamestnanci, ktori st drzitelmi osvedCeni vydanych na
zaklade existujicich ~ kvalifika¢nych systémov na c¢innosti
uvedené v clanku 2 ods. 1, sa povazuju za drzitelov docasnych
osvedceni.

Clenské staty urcia osvedcenia povazované za docasné osved-
Cenia na Cinnosti uvedené v ¢lanku 2 ods. 1, ktoré moze drzitel
vykondvat.

3. Zamestnancom s odbornymi skdsenostami v danych obla-
stiach ¢innosti ziskanymi pred ddtumom stanovenym v ¢lanku
5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 842/2006 vyda docasné osved¢enie
subjekt uréeny ¢lenskym $tdtom.

V docasnom osved¢eni sa uvadzaju ¢innosti, ktoré mu podlie-
hajd a ditum uplynutia jeho platnosti.

Cldnok 7
Udel'ovanie osvedeni spolo¢nostiam

1. Spolo¢nostiam uvedenym v ¢lanku 2 ods. 2 sa udeluji
osvedcenia podla ¢lanku 8 alebo clanku 9.

2. Clenské §tity mozu rozhodntf o tom, Ze sa odsek 1
nebude uplatiiovat pocas obdobia, ktoré neprekro¢i datum
stanoveny v ¢ldnku 5 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 842/2006, na
spolo¢nosti vykondvajiice jednu cinnost alebo viac cinnosti
uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 2 tohto nariadenia pred datumom
stanovenym v ¢ldnku 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 842/2006.

Cldnok 8
Osvedcenia pre spolo¢nosti

1. Certifika¢ny orgdn uvedeny v ¢lanku 10 vydd spolo¢nosti
osvedcenie na vykondvanie jednej Cinnosti alebo viacerych
¢innosti podla clanku 2 ods. 2, ak spliia tieto poziadavky:

a) zamestndva zamestnancov s osved¢enim udelenym v stlade
s ¢lankom 5 s cielom vykondvat ¢innosti vyZadujice osved-
¢enie v dostatoénom pocte na pokrytie predpokladaného
objemu ¢innosti;

b) preukdze, ze zamestnanci vykondvajiici ¢innosti, na ktoré sa
pozaduje osvedCenie, maji k dispozicii potrebné ndstroje
a postupy.

2. OsvedCenie obsahuje aspoii tieto polozky:

a) ndzov certifika¢ného orgdnu, plny ndzov drzitela osvedcenia,
islo osvedCenia a datum uplynutia jeho platnosti, ak
existuje;

b) cinnosti, ktoré je drzitel osvedcenia opravneny vykondvat;
¢) ddtum udelenia a podpis udelujicej osoby.

Cldnok 9
Docasné osvedcenia pre spolocnosti

1. Clenské staty mozu uplatnit systém udelovania docasnych
osvedCeni pre spolo¢nosti uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 v sdlade
s odsekmi 2 alebo 3, alebo odsekmi 2 a 3 tohto ¢lanku.

Platnost docasnych osvedceni uvedenych v odsekoch 2 a 3
uplynie najneskor 4. jula 2010.

2. Spoloé¢nosti, ktoré st drzitelmi osvedéeni vydanych na
zdklade existujiicich certifikacnych systémov na ¢innosti
uvedené v ¢ldnku 2 ods. 2, sa povazuji za drzitelov docasnych
osvedcent.

Clenské 3tdty urcia osvedcenia povazované za docasné osved-
Cenia na Cinnosti uvedené v clanku 2 ods. 2, ktoré moze drzitel
vykondvat.

3. Spolo¢nostiam zamestndvajicim zamestnancov, ktori si
drzitelmi osved¢eni na vykondvanie ¢innosti, na ktoré sa poza-
dujti osvedcenia na tcely ¢lanku 2 ods. 2, vydd docasné osved-
Cenie subjekt uréeny clenskym Statom.

V docasnom osvedCeni sa uvadzajii ¢innosti, ktoré moéze jeho
drzitel' vykondvat a datum uplynutia platnosti osvedcenia.

Cldnok 10
Certifika¢ny orgdn

1. Certifikacny organ je zriadeny na zdklade vnutrostatneho
zdkona alebo nariadenia, alebo ho vymenuje prislusny orgin
Clenského stitu alebo iné subjekty oprdvnené tak konat ako
organ, ktory moze udelovat osvedéenia zamestnancom alebo
spolo¢nostiam vykondvajiicim jednu ¢innost alebo viac ¢innosti
uvedenych v ¢lanku 2.

Certifika¢ny orgdn je pri vykondvani svojich ¢innosti nezavisly
a nestranny.

2. Certifika¢ny orgdn stanovi a uplatiuje postupy stvisiace
s udelovanim, pozastavovanim a odoberanim osvedceni.
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3. Certifika¢ny organ vedie zdznamy, ktoré umoziuji overo-
vanie $tattitu certifikovanej osoby alebo spolo¢nosti. Zdznamy
preukazuji skuto¢nost, Ze certifika¢ny proces bol vykonany
tcinne. Zdznamy sa uchovavaji minimdlne 5 rokov.

Cldnok 11
Hodnotiaci orgin

1. Hodnotiaci orgdn vymenovany prislusnym orgdnom ¢len-
ského $tdtu alebo inymi subjektmi oprdvnenymi tak konat orga-
nizuje skasky zamestnancov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1. Aj
certifikacny orgdn uvedeny v clanku 10 sa mozZe povazovat za
hodnotiaci organ.

Hodnotiaci orgdn je pri vykondvani svojich ¢innosti nezdvisly
a nestranny.

2. Skasky st planované a Struktirované spdsobom, ktory
zabezpecuje pokrytie minimélnych schopnosti a znalost{ stano-
venych v prilohe.

3. Hodnotiaci orgdn prijme postupy poddvania sprav a vedie
zdznamy, aby tak umoznil zdokumentovanie individudlnych
a celkovych vysledkov hodnotenia.

4. Hodnotiaci orgdn zabezpeci, aby skiSajiici prideleni na
sktisku mali primerané znalosti o prislusnych skasobnych meté-
dach a skasobnych dokumentoch, ako aj vhodnii sposobilost
v skaisanej oblasti. Dalej zabezpedi, aby pri praktickych skiskach
bolo k dispozicii potrebné vybavenie, ndstroje a materidly.

Clanok 12

Oznamenie

1. Do 4. jula 2008 clenské stity ozndmia Komisii svoj
timysel uplatiiovat systém udelovania docasnych osvedceni
podla ¢lanku 6 alebo 9, alebo podla obidvoch ¢lankov.

2. Do 4. janudra 2009 clenské stity v pripade potreby
ozndmia Komisii uréené subjekty oprdvnené udelovat docasné
osvedCenia a prijaté vnutro$tatne opatrenia, na zdklade ktorych
sa dokumenty vydané v rdmci existujicich certifikacnych
systémov povazuji za docasné osvedcenia.

3. Do 4. janudra 2009 clenské stity oznidmia Komisii ndzvy
a kontaktné udaje certifika¢nych orgdnov pre zamestnancov
a spolocnosti, na ktoré sa vztahuje cldnok 10, ndzvy osvedceni
pre zamestnancov spliiajicich poziadavky clinku 5 a ndzvy
osvedéeni pre spolocnosti spliajice poziadavky clanku 8,
pricom pouziji formuldr stanoveny nariadenim (ES) ¢
308/2008.

4. Clenské stity aktualizujti ozndmenie predlozené na
zaklade odseku 3 prislusnymi novymi informdciami
a okamzite ho predlozia Komisii.

Cldnok 13
Podmienky vzdjomného uzndvania

1. Vzdjomné uznavanie osvedceni udelenych v inych clen-
skych $tatoch sa uplatiiuje len na osvedcenia udelené v stlade
s ¢lankom 5 pre zamestnancov a ¢linkom 8 pre spolo¢nosti.

2. Clenské stity mozu pozadovat od drzitelov osvedceni
udelenych v inom <¢lenskom Stite, aby zabezpelili preklad
osvedcéenia do iného tiradného jazyka Spolocenstva.

Cldnok 14
Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobiida Gc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 2. aprila 2008

Za Komisiu
Stavros DIMAS
clen Komisie
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Minimdlne poZiadavky na schopnosti a znalosti stanovené hodnotiacimi orgdnmi

Skiiska uvedend v ¢lanku 5 ods. 1 a ¢ldnku 11 ods. 2 pozostdva z tychto Casti:

a) teoretickd skuska zahfhajtica jednu otdzku alebo viaceré otdzky, overujica schopnosti a znalosti stanovené v bode,
v ktorom je v stlpci ,Typ skasky” uvedené pismeno T;

b) praktickd sktiska, v rdmci ktorej ziadatel vykond zodpovedajicu dlohu s prislusnym materidlom, ndstrojmi

a zariadenim stanovent v bode, v ktorom je v stlpci ,Typ skasky” uvedené pismeno P.

zo systémov poziarnej ochrany a pri napliani systémov poziarnej ochrany

Minimélne znalosti a schopnosti Typ skasky

1. Zakladné znalosti prislusnych environmentdlnych problémov (zmena klimy, Kjotsky T
protokol, potencidl globdlneho oteplovania fluérovanych sklenikovych plynov)

2. Zakladné znalosti prislusnych technickych noriem T

3. Zdkladné znalosti prislusnych ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 842/2006 a prislusnych préav- T
nych predpisov vykondvajticich ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 842/2006

4. Dobré znalosti rozlicnych typov zariadeni poziarnej ochrany obsahujticich fluérované skle- T
nikové plyny na trhu

5. Dobré znalosti rozliénych typov ventilov, hnacich mechanizmov, bezpe¢nej manipuldcie, T
prevencie vybuchu a tniku

6. Dobré znalosti zariadeni a néstrojov pozadovanych pre bezpeénd manipuldciu a pracovné T
postupy

7. Schopnost nainstalovat kontajnery systému poziarnej ochrany, ktoré majii obsahovat flué- p
rované sklenikové plyny

8. Znalost sprévnych postupov pri pohybe s kontajnermi obsahujicimi fluérované sklenikové T
plyny pod tlakom

9. Schopnost skontrolovat systémové zdznamy pred kontrolou tniku a identifikovat prisluiné T
informdcie o vsetkych opakovanych problémoch alebo problematickych oblastiach, ktorym
treba venovat pozornost

10. Schopnost vykondvat vizudlnu a manudlnu kontrolu tnikov v systéme v stlade p
s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1497/2007 z 18. decembra 2007, ktorym sa podla nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 ustanovuji Standardné poziadavky na
kontrolu tniku pre staciondrne systémy poziarnej ochrany obsahujice urcité fluérované
sklenikové plyny (')
11. Znalost environmentalne priaznivych postupov pri zbere fluérovanych sklenikovych plynov T

() U.v. EU L 333, 19.12.2007, s. 4.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢.

305/2008

z 2. aprila 2008,

ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 842/2006 ustanovuji minimdalne

poziadavky a podmienky vzdjomného wuzndvania udelovania osvedfeni zamestnancom
vykondvajiicim zber urditych fluérovanych sklenikovych plynov z rozvodni vysokého napitia

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 842/2006 zo 17. médja 2006 o urcitych fluérovanych skle-
nikovych plynoch ('), a najmd na jeho ¢lanok 5 ods. 1,

kedZe:

(1)  Na uclely poziadaviek nariadenia (ES) ¢ 842/2006 je
potrebné stanovit predpisy o kvalifikdcii zamestnancov
vykonavajucich na zariadeniach obsahujtcich ur¢ité flud-
rované sklenikové plyny cinnosti, ktoré moézZu poten-
cidlne sposobit tnik.

(2)  Zamestnancom, ktorym este nebolo udelené osvedcenie,
ale ktorf st zapisani do kurzu odbornej pripravy s cielom
ziskat osvedCenie, by sa malo na obmedzené obdobie
povolit vykondvanie ¢innosti, na ktoré sa takéto osved-
Cenie pozaduje, aby nadobudli praktické zru¢nosti
potrebné pri skaske, pod podmienkou, Ze st pod
dohladom zamestnanca s osvedcenim.

(3)  Mnohé clenské stity eSte nezaviedli kvalifikacné systémy
ani systémy udelovania osvedCeni. Preto by sa mala
zamestnancom poskytnit obmedzend lehota na ziskanie
osvedcenia.

(4)  V snahe zabranif zbyto¢nému administrativnemu zata-
Zeniu by sa malo umoznif vybudovanie systému udelo-
vania osvedCeni na existujticich kvalifikacnych systémoch
za podmienky, Ze prislusné schopnosti a znalosti
a prislusny kvalifikacny systém st ekvivalentné mini-
mélnym Standardom uvedenym v tomto nariadeni.

(5)  Subjekty, ktoré vyrdbaju alebo prevadzkuji rozvodne
vysokého napitia, by mohli byt’ vymenované za hodno-
tiace alebo certifikacné orgdny, alebo obidvoje za
podmienky, Ze splhaji prisluiné poziadavky.

(6)  Skaska je Gicinnym prostriedkom na overenie schopnosti
kandiddta sprdvne vykondvat Ccinnosti, ktoré mozu
priamo sposobit dnik, ako aj cinnosti, ktoré moézu
sposobit tnik nepriamo.

() U.v. EU L 161, 14.6.2006, s. 1.

(7 Uradne vymenované hodnotiace a certifikacné orgény by
mali zabezpecovat zhodu s minimdlnymi poziadavkami
stanovenymi v tomto nariadeni, a tym prispievat
k efektivnemu a U¢innému vzdjomnému uzndvaniu
osvedcen{ v celom Spolocenstve.

(8)  Informdcie o certifikacnom systéme udelujicom osved-
Cenia podlichajiice vzdjomnému uznavaniu by sa mali
ozndmitf Komisii vo forme stanovenej nariadenim
Komisie (ES) ¢. 308/2008 z 2. aprila 2008, ktorym sa
podla nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
842/2006 ustanovuje formuldr ozndmenia o programoch
Clenskych  Statov  tykajiicich sa  odbornej pripravy
a udelovania osvedcent (2).

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom vyboru zriadeného na zdklade ¢lanku 18
ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
& 2037/2000 (%),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuji minimdlne poziadavky na
udelovanie osved¢eni zamestnancom vykondvajiicim zber urdi-
tych fluérovanych sklenikovych plynov z rozvodni vysokého
napitia, ako aj podmienky vzdjomného uzndvania osvedceni
udelenych v stlade s tymito poziadavkami.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na dcely tohto nariadenia ,rozvodia vysokého napitia“
znamend spinacie zariadenia a ich kombindciu s prepojenym
ovlddacim, meracim, ochrannym a regulaénym zariadenim
a montaz takychto pristrojov a zariadeni s prislusnymi vzdjom-
nymi prepojeniami, prislusenstvom, ochrannymi krytmi
a nosnymi konstrukciami, urené na pouzitie v stvislosti
s vyrobou, prenosom, distribiiciou a konverziou elektrickej
energie s menovitym napitim nad 1 000 V.

(3 Pozri stranu 28 tohto tradného vestnika.

() U. v. ES L 244, 29.9.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim Komisie 2007/540[ES (U. v. EU L 198,
31.7.2007, s. 35).
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Cldnok 3
Osvedcenia pre zamestnancov

1. Zamestnanci vykondvajici ¢innosti uvedené v ¢lanku 1 st
drzitelmi osved¢enia podla ¢lanku 4.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuyje maximdlne 1 rok na zamest-
nancov, ktori st zapisani na kurz odbornej pripravy s cielom
ziskat osvedCenie, ak vykondvaju ¢innost pod dohladom osoby,
ktord je drzitelom osvedcenia.

3. Clenské stity mozu rozhodnGf o tom, Ze sa odsek 1
nebude uplatiovat pocas obdobia, ktoré neprekroci datum
uvedeny v ¢lanku 5 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 842/2006, na
zamestnancov vykondvajicich ¢innost uvedentt v ¢lanku 1
tohto nariadenia pred ddtumom stanovenym v clinku 5 ods.
2 nariadenia (ES) ¢. 842/2006.

Takito zamestnanci sa pocas obdobia stanoveného v prvom
pododseku povazujii za zamestnancov s udelenym osvedéenim
na tito cinnost na Ulely poziadaviek nariadenia (ES) ¢
842/2006.

Cldnok 4
Udelovanie osved¢eni zamestnancom

1. Certifikacny orgdn uvedeny v clanku 5 udeli osvedcenie
zamestnancovi, ktory absolvoval teoretickti a praktickii skasku
organizovani hodnotiacim orgdnom uvedenym v clanku 6,
ktord pokryva minimalne schopnosti a znalosti stanovené
v prilohe.

2. Osvedcenie obsahuje aspon tieto polozky:

a) nazov certifika¢ného orgdnu, dplné meno drzitela osved-
Cenia, Cislo osved¢enia a ditum uplynutia jeho platnosti,
ak existuje;

b) cinnost, ktord je drzitel osvedCenia oprdvneny vykondvat;

¢) datum udelenia a podpis udelujiicej osoby.

3. Ak existujici certifikacny systém zalozeny na skiiskach
pokryva minimédlne schopnosti a znalosti stanovené v prilohe
a splia poziadavky clinkov 5 a 6, ale prislusné osvedcenie
neobsahuje prvky stanovené v odseku 2 tohto clanku, certifi-
ka¢ny organ uvedeny v ¢lanku 5 moze udelit osvedcenie drzi-
telovi tejto kvalifikdcie bez opakovaného preskusania.

4. Ak existujuci certifikacny systém zaloZeny na skiskach
splia poziadavky ¢lankov 5 a 6 a Ciastocne pokryva minimdlne
schopnosti a znalosti stanovené v prilohe, certifikacné organy
mozu udelit osvedCenie, ak Ziadatel absolvuje dodatocné
preskuSanie schopnosti a znalosti, ktoré nie st pokryté existu-
jucou certifikiciou organizovanou hodnotiacim organom
uvedenym v ¢lanku 6.

Cldnok 5
Certifikacny orgin

1.  Certifika¢ny orgdn je zriadeny na zdklade vnitrostdtneho
zdkona alebo nariadenia, alebo ho vymenuje prislusny orgin
¢lenského stitu alebo iné subjekty opravnené konat tak ako
orgén, ktory moze udelovat osvedéenia zamestnancom vykoné-
vajiicim ¢innost uvedent v ¢lanku 1.

Certifika¢ny orgdn je pri vykondvani svojich ¢innosti nestranny.

2. Certifika¢ny orgdn stanovi a uplatiuje postupy stvisiace
s udelovanim, pozastavovanim a odoberanim osvedéeni.

3. Certifika¢ny organ vedie zdznamy, ktoré umoziuji overo-
vanie Statttu certifikovanej osoby. Zdznamy preukazuji skutoc-
nost, Ze certifikaény proces bol vykonany déinne. Zaznamy sa
uchovdvaji minimalne 5 rokov.

Cldnok 6
Hodnotiaci orgdn

1. Hodnotiaci orgdn vymenovany prislusnym orgdnom clen-
ského statu alebo inymi subjektmi opravnenymi tak konat orga-
nizuje skasky zamestnancov uvedenych v ¢lanku 1. Certifika¢ny
organ uvedeny v ¢lanku 5 sa tiez mdze povazovat za hodno-
tiaci orgdn.

Hodnotiaci organ je pri vykonavani svojich ¢innosti nestranny.

2. Skasky sa planuja a Struktdruji sposobom, ktory zabez-
pecuje pokrytie minimdlnych schopnosti a znalosti stanovenych
v prilohe.

3. Hodnotiaci orgdn prijme postupy podédvania sprav a vedie
zdznamy, aby tak umoznil zdokumentovanie individudlnych
a celkovych vysledkov hodnotenia.
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4. Hodnotiaci orgdn zabezpeci, aby skiiSajiici prideleni na
sktisku mali primerané znalosti o prislusnych skasobnych meté-
dach a skasobnych dokumentoch, ako aj vhodni sposobilost
v skdsanej oblasti. Dalej zabezpedi, aby pri praktickych skaskach
bolo k dispozicii potrebné vybavenie, ndstroje a materidly.

Cldnok 7
Oznamenie

1. Do 4. janudra 2009 clenské stity ozndmia Komisii ndzvy
a kontaktné adaje certifikaénych orgdnov pre zamestnancov, na
ktorych sa vztahuje ¢lanok 5, a ndzvy osvedceni pre zamest-
nancov spliiajicich poziadavky c¢lanku 4, pricom pouZiji
formuldr stanoveny nariadenim (ES) ¢. 308/2008.

2. Clenské 3tity aktualizuji ozndmenie predlozené na
zdklade odseku 1 prislusnymi novymi informdciami
a okamzite ho predlozia Komisii.

Cldnok 8
Podmienky vzdjomného uzndvania

1. Vzdjomné uzndvanie osvedceni udelenych v inych clen-
skych $tdtoch sa uplatiiuje len na osvedcenia udelené v silade
s ¢lankom 4.

2. Clenské stity mozu pozadovat od drzitelov osvedceni
udelenych v inom ¢lenskom Stite, aby zabezpelili preklad
osvedéenia do iného tiradného jazyka Spolocenstva.

Clanok 9
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobiida Gc¢innost dvadsiatym difiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 2. aprila 2008

Za Komisiu
Stavros DIMAS

clen Komisie
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PRILOHA
Minimdlne poZiadavky na schopnosti a znalosti stanovené hodnotiacimi orgdnmi

Skiiska uvedend v ¢linku 4 ods. 1 a v ¢lanku 6 ods. 2 pozostiva z tychto Casti:

a) teoretickd skuska zahfhajtica jednu otdzku alebo viaceré otdzky, overujica schopnosti a znalosti stanovené v bode,
v ktorom je v stlpci ,Typ skasky” uvedené pismeno T;

b) praktickd skagka, v rdmci ktorej Ziadatel vykond zodpovedajicu dlohu s prislusnym materidlom, ndstrojmi
a zariadenim v bode, v ktorom je v stlpci ,Typ skusky” uvedené pismeno P.

Cislo Minimadlne znalosti a schopnosti Typ skasky
1 Zakladné znalosti prislusnych environmentdlnych problémov (zmena klimy, Kjotsky T
protokol, potencidl globdlneho oteplovania), prislusnych ustanoveni nariadenia (ES) ¢.
842/2006 a prislusnych pravnych predpisov vykondvajicich ustanovenia nariadenia (ES)

¢. 842/2006
2 Fyzikdlne, chemické a environmentdlne vlastnosti SF4 T
3 Pouzivanie SFy v elektrickych zariadeniach (izoldcia, zhdSanie oblika) T
4 Kvalita SF4 v stlade s prislusnymi priemyselnymi normami (') T
5 Pochopenie ndvrhu elektrického zariadenia T
6 Kontrola kvality SFq p
7 Zber SF4 a zmesi SFq a Cistenie SFg P
8 Skladovanie a preprava SFq T
9 Obsluha zariadeni na odber SF4 P
10 V pripade potreby obsluha systémov pevného vitania P
11 Opakované pouzivanie SFy a rozlicné kategérie opakovaného pouzivania T
12 Prica s otvorenymi Castami s SFg P
13 Neutralizovanie vedlajsich produktov SFg T
14 Monitorovanie SFg a povinnost zaznamendvania prislusnych ddajov na zdklade vndtrostat- T
nych pravnych predpisov, pravnych predpisov Spolocenstva alebo medzindrodnych dohod
(") Napriklad IEC 60376 a IEC 60480.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢.

306/2008

z 2. aprila 2008,

ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 842/2006 ustanovuji minimdalne

poziadavky a podmienky vzdjomného wuzndvania udelovania osvedfeni zamestnancom
vykondvajiicim zber rozpustadiel na bize urcitych fluérovanych sklenikovych plynov zo zariadeni

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 842/2006 zo 17. médja 2006 o urcitych fluérovanych skle-
nikovych plynoch ('), a najmd na jeho ¢lanok 5 ods. 1,

kedZe:

(1)  Na uclely poziadaviek nariadenia (ES) ¢ 842/2006 je
potrebné stanovit predpisy o kvalifikdcii zamestnancov
vykonavajucich na zariadeniach obsahujtcich ur¢ité flud-
rované sklenikové plyny cinnosti, ktoré moézZu poten-
cidlne sposobit tnik.

(2)  Zamestnancom, ktorym este nebolo udelené osvedcenie,
ale ktorf st zapisani do kurzu odbornej pripravy s cielom
ziskat osvedCenie, by sa malo na obmedzené obdobie
povolit vykondvanie ¢innosti, na ktoré sa takéto osved-
Cenie pozaduje, aby nadobudli praktické zru¢nosti
potrebné pri skaske, ak st pod dohladom zamestnanca
s osvedéenim.

(3)  Mnohé clenské stity eSte nezaviedli kvalifikacné systémy
alebo systémy udelovania osvedceni. Preto by sa mala
zamestnancom poskytnit obmedzend lehota na ziskanie
osvedcenia.

(4)  V snahe zabranif zbyto¢nému administrativnemu zata-
Zeniu by sa malo umoznit vytvorit systém udelovania
osvedceni na existujicich kvalifika¢nych systémoch pod
podmienkou, Ze prislusné schopnosti a znalosti
a prislusny kvalifikacny systém st ekvivalentné mini-
mélnym Standardom uvedenym v tomto nariadeni.

(5)  Subjekty, ktoré vyrdbaju alebo prevadzkuji zariadenia
obsahujice rozpustadld na baze ﬂuérovan)'lch skleniko-
vych plynov by mohli byt vymenované za hodnotiace
alebo certifikacné orgdny, alebo obidvoje, ak splnaji
prislusné poziadavky.

(6)  V snahe zabranit zbyto¢nym administrativnym nékladom
by clensky stat, v ktorom sa v stlasnosti nepouzivaji
ziadne rozpustadld na baze fluérovanych sklenikovych

() U.v. EU L 161, 14.6.2006, s. 1.

plynov, mal mat prdvo neustanovit plny systém udelo-
vania osvedeni pod podmienkou, Ze tento ¢lensky stat
vytvori potrebny mechanizmus na zabezpecenie udelo-
vania osved¢eni bez zbyto¢ného zdrzania v pripade, Ze sa
o ne v budtcnosti poziada, aby tak nevytvaral zbyto¢né
prekdzky vstupu na trh.

(7)  Skuska je G¢innym prostriedkom na overenie schopnosti
kandiddta sprdvne vykondvat Cdinnosti, ktoré mozu
priamo sposobit unik, ako aj cinnosti, ktoré mozZu
sposobit tnik nepriamo.

8)  Uradne vymenované hodnotiace a certifikaéné organy by
mali zabezpecovat zhodu s minimédlnymi poziadavkami
stanovenymi v tomto nariadeni, a tym prispievat
k efektivnemu a U¢innému vzdjomnému uzndvaniu
osvedceni v celom Spolocenstve.

(9 Informdcie o certifikacnom systéme udelujicom osved-
Cenia podliehajice vzdjomnému uzndvaniu by sa mali
ozndmif Komisii vo forme stanovenej nariadenim
Komisie (ES) ¢. 308/2008 z 2. aprila 2008, ktorym sa
podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
842/2006 ustanovuje formuldr ozndmenia o programoch
Clenskych Stdtov tykajicich sa odbornej pripravy
a udelovania osvedcenti (2).

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom vyboru zriadeného na zdklade clanku 18
ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
& 2037/2000 (%),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuji minimalne poziadavky na
udelovanie osvedCeni zamestnancom vykondvajiicim zber
rozpustadiel na baze urcitych fluérovanych sklenikovych plynov
zo zariadeni, ako aj podmienky vzdjomného uznavania osved-
¢eni udelenych v sdlade s tymito poziadavkami.

(3 Pozri stranu 28 tohto tradného vestnika.

() U. v. ES L 244, 29.9.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim Komisie 2007/540[ES (U. v. EU L 198,
31.7.2007, s. 35).
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Cldnok 2
Osvedcenia pre zamestnancov

1. Zamestnanci vykondvajici ¢innosti uvedené v ¢lanku 1 st
drzitelmi osved¢enia podla ¢lanku 4.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuyje maximdlne 1 rok na zamest-
nancov, ktori st zapisani na kurz odbornej pripravy s cielom
ziskat osvedCenie, ak vykondvaji ¢innost pod dohladom osoby,
ktord je drzitelom osvedcenia.

3. Clenské §taity mozu rozhodnif o tom, Ze sa odsek 1
nebude uplatiovat pocas obdobia, ktoré neprekroci datum
stanoveny v ¢lanku 5 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 842/2006, na
zamestnancov vykondvajicich ¢innost uvedentt v ¢lanku 1
tohto nariadenia pred ddtumom stanovenym v ¢linku 5 ods.
2 nariadenia (ES) ¢. 842/2006.

Takito zamestnanci sa pocas obdobia stanoveného v prvom
pododseku povazujii za zamestnancov s udelenym osvedéenim
na tato cinnost na Ulely poZiadaviek nariadenia (ES) <.
842/2006.

Cldnok 3
Udel'ovanie osved¢eni zamestnancom

1. Certifikacny orgdn uvedeny v ¢lanku 4 udeli osvedcenie
zamestnancovi, ktory absolvoval teoretickti a praktickii skasku
organizovani hodnotiacim orgdnom uvedenym v clanku 5,
ktord pokryva minimdlne schopnosti a znalosti stanovené
v prilohe.

2. Osved¢enie obsahuje aspon tieto polozky:

a) ndzov certifikacného orgdnu, Gplné meno drzitela osved-
Cenia, ¢islo osvedéenia a datum uplynutia jeho platnosti, ak
existuje;

b) ¢innost, ktort je drzitel osved¢enia opravneny vykonavat;
¢) datum udelenia a podpis udelujicej osoby.

3. Ak existujici certifikacny systém zalozeny na skiskach
pokryva minimédlne schopnosti a znalosti stanovené v prilohe
a splhna poziadavky clankov 4 a 5, ale prislusné osvedcenie
neobsahuje prvky stanovené v odseku 2 tohto ¢lanku, certifi-
ka¢ény orgdn uvedeny v ¢lanku 4 moze udelit osvedcenie drzi-
telovi tejto kvalifikdcie bez opakovaného preskisania.

4. Ak existujici certifikaény systém zaloZeny na skiaskach
spliia poziadavky ¢lankov 4 a 5 a Giastocne pokryva minimélne
schopnosti a znalosti stanovené v prilohe, certifikacné organy
mozu udelit osvedéenie pod podmienkou, ze Ziadatel absolvuje
dodatoéné preskiisanie schopnosti a znalosti, ktoré nie st
pokryté existujicou certifikdciou organizovanou hodnotiacim
orgdnom uvedenym v ¢lanku 5.

Cldnok 4
Certifika¢ny orgdn

1. Certifikacny organ je zriadeny na zdklade vnitrostitneho
zdkona alebo nariadenia, alebo ho vymenuje prislusny orgin
¢lenského stitu alebo iné subjekty opravnené tak konat ako
orgdn, ktory moze udelovat osvedcenia zamestnancom vykoné-
vajiicim ¢innost uvedent v ¢lanku 1.

Certifika¢ny orgdn je pri vykondvani svojich ¢innosti nestranny.

2. Certifikacny orgdn stanovi a uplatiiuje postupy stvisiace
s udelovanim, pozastavovanim a odoberanim osvedCeni.

3. Certifika¢ny orgdn vedie zdznamy, ktoré umoziuji overo-
vanie Statttu certifikovanej osoby. Zdznamy preukazujii skutoc-
nost, Ze certifikacny proces bol G¢inne splneny. Zaznamy sa
uchovdvaji minimalne 5 rokov.

Cldnok 5
Hodnotiaci orgin

1. Hodnotiaci organ vymenovany prislusnym organom ¢len-
ského $tdtu alebo inymi subjektmi oprdvnenymi tak konat orga-
nizuje skisky zamestnancov uvedenych v ¢lanku 1. Certifika¢ny
orgdn uvedeny v ¢lidnku 4 sa tiez modze povazovat za hodno-
tiaci organ.

Hodnotiaci organ je pri vykonavani svojich ¢innosti nestranny.

2. Skasky st planované a Struktirované sposobom, ktory
zabezpecuje pokrytie minimélnych schopnosti a znalosti stano-
venych v prilohe.

3. Hodnotiaci orgdn prijme postupy poddvania sprav a vedie
zdznamy, aby tak umoznil zdokumentovanie individudlnych
a celkovych vysledkov hodnotenia.

4. Hodnotiaci orgdn zabezpeci, aby skasajuci prideleni na
skisky mali primerané znalosti o prislusnych skdasobnych meté-
dach a skasobnych dokumentoch, ako aj vhodnii sposobilost
v skdsanej oblasti. Dalej zabezpedi, aby pri praktickych sktiskach
bolo k dispozicii potrebné vybavenie, ndstroje a materidly.

Cldnok 6
Oznamenie

1. Do 4. janudra 2009 ¢lenské staty oznamia Komisii ndzvy
a kontaktné tdaje certifikacnych orgdnov pre zamestnancov, na
ktoré sa vztahuje cldnok 4, a ndzvy osvedceni pre zamest-
nancov spliajicich poziadavky c¢lanku 3, pricom pouziji
formuldr stanoveny nariadenim (ES) ¢. 308/2008.
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2. Ak sa v ¢lenskom $tite nepouzivajii rozpustadld na baze
fluérovanych sklenikovych plynov, tento clensky 3tit moze
rozhodnit o tom, Ze nevymenuje certifika¢ny alebo hodnotiaci
orgdn podla ¢linku 4 a 5, alebo ani jeden z tychto orgdnov
pred tym, nez v buddcnosti vznikne potreba udelovania
takychto osved¢eni. V takom pripade prislusny clensky stat
zavedie na zdklade svojich vnutrostitnych pravnych predpisov
potrebné mechanizmy, ktorymi zabezpeci udelovanie tychto
osvedceni bez zbyto¢ného zdrzania v pripade, Ze by sa udelenie
tychto osved¢eni pozadovalo v budiicnosti.

Do 4. janudra 2009 clensky 3tdt ozndmi Komisii imysel vyuzit
a zaviest mechanizmy zodpovedajiice tomuto odseku. V takom
pripade sa odsek 1 neuplatiuje.

3. Clenské stity aktualizuji ozndmenie predlozené na
zdklade odseku 1  prislusnymi novymi informaciami
a okamzite ho predlozia Komisii.

Cldnok 7
Podmienky vzdjomného uzndvania

1. Vzdjomné uzndvanie osvedceni udelenych v inych clen-
skych $tdtoch sa uplatiiuje len na osvedcenia udelené v silade
s ¢lankom 3.

2. Clenské stity mozu pozadovat od drzitelov osvedceni
udelenych v inom clenskom S§tite, aby zabezpecili preklad
osved¢enia do iného tradného jazyka Spolocenstva.

Clanok 8
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 2. aprila 2008

Za Komisiu
Stavros DIMAS
clen Komisie
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PRILOHA

Minimdlne poZiadavky na schopnosti a znalosti stanovené hodnotiacimi orgdnmi

Skiiska uvedend v ¢lanku 3 ods. 1 a ¢ldnku 5 ods. 2 pozostdva z tychto Casti:

a) teoretickd skuska zahfhajtica jednu otdzku alebo viaceré otdzky, overujica schopnosti a znalosti stanovené v bode,

v ktorom je v stlpci ,Typ skasky” uvedené pismeno T;

b) praktickd skaska, kde Ziadatel' vykond zodpovedajiicu tilohu s prislusnym materidlom, ndstrojmi a zariadenim v bode,

v ktorom je v stlpci ,Typ skiisky* uvedené pismeno P.

Cislo Minimadlne znalosti a schopnosti Typ skasky
1. Zakladné znalosti prislusnych environmentdlnych problémov (zmena klimy, Kjotsky T
protokol, potencidl globdlneho oteplovania), prislusnych ustanoveni nariadenia (ES)
¢. 842/2006 a prislusnych pravnych predpisov vykondvajiicich ustanovenia nariadenia (ES)
¢. 842/2006.
2. Fyzikdlne, chemické a environmentdlne charakteristiky fluérovanych sklenikovych plynov T
pouzivanych ako rozpustadld
3. Pouzivanie fluérovanych sklenikovych plynov ako rozpustadla T
4. Zber rozpustadiel na baze fludrovanych sklenikovych plynov p
5. Skladovanie a preprava rozpustadiel na baze fluérovanych sklenikovych plynov T
6. Obsluha zariaden{ urcenych na odber v stvislosti so zariadeniami obsahujicimi rozpustadla p
na baze fluérovanych sklenikovych plynov
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 307/2008
z 2. aprila 2008,

ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 ustanovujii minimdlne

poziadavky na programy odbornej pripravy a podmienky vzijomného uzndvania osvedceni

o odbornej priprave zamestnancov v savislosti s klimatizaénymi systémami v urcitych
motorovych vozidlich obsahujicich ur¢ité fluérované sklenikové plyny

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 842/2006 zo 17. médja 2006 o urcitych fluérovanych skle-
nikovych plynoch (!), a najmi na jeho ¢ldnok 5 ods. 1,

kedZe:

(1) Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/40/ES
zo 17. mdja 2006 o emisidch z klimatizacnych systémov
v motorovych vozidlach, ktorou sa meni a doplia smer-
nica Rady 70/156/EHS (%), sa zabezpecCuje povinné zave-
denie klimatiza¢nych systémov s nizkym potencidlom
globdlneho oteplovania v motorovych vozidlich do
roku 2011. Ako kritkodobé opatrenie sa v nariadeni
(ES) ¢ 842/2006 pozaduje stanovenie predpisov
o primeranej kvalifikdcii zamestnancov vykondvajicich
zber fluérovanych sklenikovych plynov z takychto
systémov.

(2)  Zamestnancom zapisanym do kurzov odbornej pripravy
s cielom ziskat osved¢enia o odbornej priprave by sa
malo pocas obmedzeného obdobia umoznit vykondvanie
¢innosti podliehajicich kurzu odbornej pripravy, na ktoré
sa pozaduje osvedcenie o odbornej priprave, ak st pod
dohladom zamestnanca, ktorému uz bolo takéto osved-
Cenie vydané.

(3)  Na to, aby bolo mozné uskutociiovat odbornti pripravu
zamestnancov a vyddvat osvedcenia zamestnancom, ktor{
st v sacasnosti aktivni v oblastiach podliehajicich
tomuto nariadeniu, bez prerusenia ich odbornej ¢innosti,
pozaduje sa primerané prechodné obdobie, pocas
ktorého sa zamestnanci vyskoleni na zdklade existujiicich
kvalifika¢nych systémov alebo s odbornymi skiisenostami
mozu povazovat za primerane kvalifikovanych na Gcely
nariadenia (ES) ¢. 842/2006.

(4)  V snahe zabrdnif zbytoénému administrativnemu zata-
Zeniu malo by sa umoznit uzndvanie existujicich kvali-
fika¢nych systémov za podmienky, Ze prislusné schop-
nosti a znalosti a prislusny kvalifikacny systém sa ekvi-

U.v. EU L 161, 14.6.2006, s. 1.
U. v. EU

()
@ EU L 161, 14.6.2006, s. 12.

valentné minimdlnym S$tandardom uvedenym v tomto
nariadeni.

(5)  Uradne vymenované atestacné organy by mali zabezpe-
Covat zhodu s minimdlnymi poziadavkami stanovenymi
v tomto nariadeni, a tym prispievat k efektivnemu
a Gfinnému  vzdjomnému  uzndvaniu  osvedceni
o odbornej priprave v celom Spolocenstve.

(6)  Informdicie o atestaénych systémoch udelujicich osved-
Cenia podliehajiice vzdjomnému uznavaniu by sa mali
ozndmit Komisii vo forme stanovenej nariadenim
Komisie (ES) ¢. 308/2008 z 2. aprila 2008, ktorym sa
podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
842/2006 ustanovuje formuldr ozndmenia o programoch
Clenskych  $tatov  tykajicich sa odbornej pripravy
a udelovania osvedceni (}). Informdcie o uzndvani existu-
jucich kvalifikaénych systémov alebo odbornych skise-
nosti na prechodné obdobie by sa mali ozndmit Komisii.

(7)  Opatrenia uvedené v tomto nariadeni si v stilade so
stanoviskom vyboru zriadeného na zdklade ¢lanku 18
ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
& 20372000 (%),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy

Tymto nariadenim sa stanovuji minimdlne poziadavky na
programy odbornej pripravy zamestnancov vykondvajicich
zber  urcitych  fluérovanych  sklenitkovych  plynov
z klimatizaénych systémov v motorovych vozidlach patriacich
do rozsahu posobnosti smernice 2006/40/ES, ako aj podmienky
vzajomného uzndvania osved¢eni o odbornej priprave vydanych
v stlade s tymito poziadavkami.

Cldnok 2
Odbornd priprava zamestnancov

1.  Len zamestnanci, ktorym bolo vydané osvedcenie
o odbornej priprave podla ¢ldnku 3, sa povazuji za primerane
kvalifikovanych na vykondvanie ¢innosti uvedenej v ¢lanku 1.

(}) Pozri stranu 28 tohto tradného vestnika.

(*) U. v. ES L 244, 29.9.2000, s. 1. Nariadenie nap/osledy zmenené
a doplnené rozhodnutim Komisie 2007/540/ES (U. v. EU L 198,
31.7.2007, s. 35).



L 92/26

Uradny vestnik Eurépskej tinie

3.4.2008

2. Odsek 1 sa neuplatiuje maximdlne 12 mesiacov na
zamestnancov  zapisanych do kurzu odbornej pripravy
s cielom ziskat osvedcenie o odbornej priprave, ak svoju
¢innost  vykondvajii pod dohladom osoby povazovanej za
primerane kvalifikovand.

3. Clenské $tity mozu rozhodnif o tom, Ze najneskor do
4. jala 2010 sa odsek 1 neuplatiuje na:

a) zamestnancov, ktorym bolo vydané osvedenie na zdklade
existujicich kvalifikacnych systémov na ¢innost uvedent
v ¢lanku 1, identifikovanych ako takych ¢lenskym stdtom,
alebo

b) zamestnancov s odbornymi skiisenostami v oblasti ¢innosti
uvedenej v ¢lanku 1, ktoré ziskali pred 4. jilom 2008.

Takito zamestnanci sa budt pocas obdobia uvedeného v prvom
pododseku povazovat za primerane kvalifikovanych na vykona-
vanie ¢innosti uvedenej v ¢lanku 1.

Cldnok 3
Vydivanie osved¢eni o odbornej priprave zamestnancom

1. Atestacny orgdn je zriadeny na zdklade vnutrostitneho
priva alebo pravneho predpisu, alebo je vymenovany
prislusnym orgdnom ¢lenského $titu alebo inymi subjektmi
oprdvnenymi takto konat.

2. Atestatny orgdn uvedeny v odseku 1 vydd osvedcenie
o odbornej priprave zamestnancom, ktori absolvovali kurz
odbornej  pripravy  pokryvajici  minimdlne  schopnosti
a znalosti stanovené v prilohe.

3. Osvedéenie o odbornej priprave obsahuje aspon tieto
polozky:

a) ndzov atestatného orgdnu, Gplné meno drzitela osvedcenia
a registra¢né ¢islo osvedcenia;

b) cinnost, ktord je drzitel osvedCenia o odbornej priprave
opravneny vykondvat;

¢) ddtum vydania a podpis udelujicej osoby.

4. Ak existujice kurzy odbornej pripravy pokryvaji mini-
mélne schopnosti a znalosti stanovené v prilohe, ale prislusné
osvedCenie neobsahuje prvky stanovené v odseku 3 tohto
¢lanku, atestaény orgdn uvedeny v odseku 1 moze vydat osved-
Cenie o odbornej priprave drzitelovi tejto kvalifikicie bez
opakovania kurzu odbornej pripravy.

Clanok 4
Ozndmenie

1. Clenské stity do 4. jula 2008 ozndmia Komisii svoj
tmysel uplatiiovat pismeno a) alebo b) prvého pododseku
¢lanku 2 ods. 3 oznacenim existujtcich kvalifika¢nych systémov
alebo podmienok zalozenych na odbornych skisenostiach,
podla ktorych sa zamestnanci povazujii za primerane kvalifiko-
vanych.

2. Clenské stity do 4. janudra 2009 ozndmia Komisii ndzvy
a kontaktné tdaje atestacnych orgdnov pre zamestnancov, na
ktorych sa vztahuje clinok 3 ods. 1 a ndzvy osvedceni
o odbornej priprave pre zamestnancov splnajiicich poziadavky
¢lanku 3 ods. 2 a prilohy, pricom pouziji formuldr stanoveny
nariadenim (ES) ¢ 308/2008.

3. Clenské staty aktualizuji ozndmenie predlozené na
zdklade odseku 2 prislusnymi novymi informdciami
a okamzite ho predlozia Komisii.

Cldnok 5
Podmienky vzdjomného uzndvania

1.  Clenské stity vzdjomne uzndvaji osvedcenia o odbornej
priprave vydané v inych clenskych stitoch v sdlade s ¢lankom
3.

2. Clenské $tity mozu pozadovat od drzitelov osvedéeni
o odbornej priprave vydanych v inom c¢lenskom Stite, aby
zabezpecili preklad osvedcenia do iného tiradného jazyka Spolo-
Censtva.

Cldnok 6
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida ucinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v plnom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 2. aprila 2008

Za Komisiu
Stavros DIMAS
clen Komisie
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PRILOHA
Minimdlne poZiadavky na schopnosti a znalosti zabezpeené programami odbornej pripravy

Kurz odbornej pripravy uvedeny v clanku 3 ods. 2 obsahuje tieto Casti:
a) teoreticky modul oznageny v stipci ,Typ modulu® pismenom (T);

b) prakticky modul, v rdmci ktorého Zziadatel vykond zodpovedajicu dlohu s prislusnymi materidlmi, ndstrojmi
a zariadeniami, oznaceny v stlpci ,Typ modulu“ pismenom (P).

Minimélne znalosti a schopnosti Typ modulu

1. Obsluha klimatizaénych systémov obsahujicich fluérované sklenikové plyny v motorovych vozidlich, environmentilny vplyv chladiv
s fluérovanymi sklenikovymi plynmi a prisluSné environmentilne privne predpisy

1.1. Zéakladné znalosti o obsluhe klimatizacnych systémov v motorovych vozidlach. T

1.2. Zakladné znalosti o pouzivani a vlastnostiach flu6rovanych sklenikovych plynov pouzivanych vo funkcii chladiv T
v klimatiza¢nych systémoch motorovych vozidiel, ti¢inky emisif tychto plynov na Zivotné prostredie (rozsah ich potencidlu
globélneho oteplovania vo vztahu k zmene klimy).

1.3. Zéakladné znalosti prislusnych ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 842/2006 a smernice 2006/40/ES. T

2. Environmentilne priaznivy zber fluérovanych sklenikovych plynov

2.1. Znalosti o beznych postupoch zhodnocovania fluérovanych sklenikovych plynov. T
2.2 Manipulécia s nddobou na chladivo. P
2.3. Pripdjanie zariadenia na zhodnocovanie k servisnym portom klimatizaéného systému motorového vozidla obsahujiceho P

flubrované sklenikové plyny a odpdjanie tohto zariadenia od servisnych portov.

2.4. Obsluha zariadenia na odber. P
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 308/2008
z 2. aprila 2008,

ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 842/2006 ustanovuje formuldr
ozndmenia o programoch ¢lenskych Stitov tykajdcich sa odbornej pripravy a udelovania osvedéeni

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 842[2006 zo 17. mdja 2006 o urcitych fluérovanych skle-
nikovych plynoch (1), a najmi na jeho ¢ldnok 5 ods. 5,

kedZe:

(1)  Formuldr ozndmenia by mal obsahovat zdkladné poza-
dované informdcie, aby bolo mozné uskutocnit overenie
osvedcenia alebo vysvedéenia spliiajiceho minimalne
poziadavky a podmienky vzdjomného uznavania stano-
vené Komisiou na zdklade nariadenia (ES) ¢. 842/2006.

()  Komisia prijala minimilne poziadavky a podmienky
vzdgjomného uzndvania udelovania osvedCeni spolo¢no-
stiam a zamestnancom. Komisia predovsetkym prijala
nariadenie Komisie (ES) ¢. 303/2008 z 2. aprila 2008,
ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 842/2006 ustanovujii minimédlne pozia-
davky a podmienky vzdjomného uzndvania osvedceni
spoloc¢nosti a zamestnancov v stivislosti so staciondrnymi
chladiacimi, klimatizatnymi zariadeniami a tepelnymi
Cerpadlami obsahujicimi uréité fluérované sklenikové
plyny (; nariadenie Komisie (ES) ¢ 304/2008
z 2. aprila 2008, ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 ustanovuji mini-
mélne poziadavky a podmienky vzdjomného uzndvania
udelovania osvedéeni spolo¢nostiam a zamestnancom
v suvislosti so staciondrnymi systémami poZziarnej
ochrany a hasiacimi pristrojmi obsahujicimi ur¢ité flud-
rované sklenikové plyny (3); nariadenie Komisie (ES) &.
305/2008 z 2. aprila 2008, ktorym sa podla nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 ustano-
vuji minimdlne poziadavky a podmienky vzdjomného
uzndvania udelovania osved¢en{ zamestnancom vykona-

() U.v. EU L 161, 14.6.2006, s. 1.
(3) Pozri stranu 3 tohto tradného vestnika.
(%) Pozri stranu 12 tohto dradného vestnika.

vajicim zber uréitych fludrovanych sklenikovych plynov
z rozvodni vysokého napitia (*); nariadenie Komisie (ES)
¢. 306/2008 z 2. aprila 2008, ktorym sa podla nariade-
nia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006
ustanovuji minimdlne poziadavky a podmienky vzdjom-
ného uzndvania udelovania osvedeni zamestnancom
vykondvajicim zber rozpustadiel na baze urcitych flud-
rovanych sklenikovych plynov zo zariadeni (°); ako aj
nariadenie Komisie (ES) ¢. 307/2008 z 2. aprila 2008,
ktorym sa podla nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 842/2006 ustanovujii minimélne poZia-
davky na programy odbornej pripravy a podmienky
vzdjomného uzndvania osvedéeni o odbornej priprave
zamestnancov v suvislosti s klimatiza¢nymi systémami
v urditych motorovych vozidlach obsahujtcich urcité
flubrované sklenikové plyny (6).

(3)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sti v stlade so
stanoviskom vyboru zriadeného na zdklade ¢lanku 18
ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
& 2037/2000 (),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Clenské stity pouziji pre ozndmenia uvedené v clanku 5 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 842/2006 tieto formuldre:

1. pre staciondrne chladiace a klimatizacné zariadenia a tepelné
Cerpadld formuldr ozndmenia uvedeny v prilohe I k tomuto
nariadeniu;

2. pre staciondrne systémy poziarnej ochrany a hasiace pristroje
formuldr ozndmenia uvedeny v prilohe II k tomuto naria-
deniu;

3. pre rozvodne vysokého napitia formuldr ozndmenia
uvedeny v prilohe III k tomuto nariadeniu;

4

Pozri stranu 17 tohto tradného vestnika.

(%)

(°) Pozri stranu 21 tohto tradného vestnika.

(®) Pozri stranu 25 tohto tradného vestnika.

() U. v. ES L 244, 29.9.2000, s. 1. Nariadenie nap,osledy zmenené
a doplnené rozhodnutim Komisie 2007/540/ES (U. v. EU L 198,
31.7.2007, s. 35).
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4. pre zariadenia obsahujice rozputstadld na baze fluérovanych sklenikovych plynov formular ozndmenia
uvedeny v prilohe IV k tomuto nariadeniu;

5. pre klimatizacné systémy v motorovych vozidlach formuldr ozndmenia uvedeny v prilohe V k tomuto
nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 2. aprila 2008

Za Komisiu
Stavros DIMAS

clen Komisie
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PRILOHA I

STACIONARNE CHLADIACE A KLIMATIZACNE ZARIADENIA A TEPELNE CERPADLA
OZNAMENIE

NA UCELY STANOVENIA ALEBO PRISPOSOBENIA POZIADAVIEK CLENSKYCH STATOV NA ODBORNU

PRIPRAVU A UDELOVANIE OSVEDCENI SPOLOCNOSTIAM A ZAMESTNANCOM VYKONAVAJUCIM

CINNOSTI PODLIEHAJUCE CLANKU 5 ODS. 1 NARIADENIA (ES) & 842/2006 O URCITYCH
FLUOROVANYCH SKLENKOVYCH PLYNOCH

VSEOBECNE INFORMACIE

a) Clensky stat

b) Oznamujici orgin

¢) Datum oznamenia

CAST A
Zamestnanci

Nasledujci(-e) systém(-y) udelovania osvedéeni pre zamestnancov zaoberajiicich sa instaldciou, tdrzbou alebo servisom
a_kontrolou tniku staciondrnych chladiacich a klimatizacnych zariadeni a tepelnych cerpadiel, ktoré obsahuji urcité
fluérované sklenikové plyny, alebo zberom tychto plynov z takychto zariadeni splia(-ji) minimdlne poziadavky
a podmienky vzdjomného uzndvania stanovené v clankoch 5 a 13 nariadenia (ES) ¢ 303/2008 (1).

Nazov osved¢enia Certifikacny orgdn pre zamestnancov (ndzov a kontaktné tdaje)

CAST B
Spolo&nosti
Nasledujuci(-e) systém(-y) udelovania osvedceni pre spolo€nosti zaoberajiice sa intaldciou, tidrzbou alebo servisom
staciondrnych chladiacich a klimatiza¢nych zariadeni a tepelnych Cerpadiel, ktoré obsahujii urcité fluérované sklenikové

plyny, splita(ji)) minimalne poziadavky a podmienky vzajomného uznévania stanovené v clankoch 8 a 13 nariadenia (ES)
¢. 303/2008.

Nazov osvedcenia Certifikacny orgdn pre spolocnosti (ndzov a kontaktné tdaje)

() U.v. EU L 92, 3.4.2008, s. 3.
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PRILOHA 1I

STACIONARNE SYSTEMY POZIARNE] OCHRANY A HASIACE PRISTROJE
OZNAMENIE

NA UCELY STANOVENIA ALEBO PRISPOSOBENIA POZIADAVIEK CLENSKYCH STATOV NA ODBORNU

PRIPRAVU A UDELOVANIE OSVEDCENI SPOLOCNOSTIAM A ZAMESTNANCOM VYKONAVAJUCIM

CINNOSTI PODLIEHAJUCE CLANKU 5 ODS. 1 NARIADENIA (ES) & 842/2006 O URCITYCH
FLUOROVANYCH SKLENKOVYCH PLYNOCH

VSEOBECNE INFORMACIE

a) Clensky 3tdt

b) Oznamujici orgn

¢) Datum ozndmenia

CAST A
Zamestnanci
Nasledujtici(-e) systém(-y) udelovania osvedCeni pre zamestnancov zaoberajicich sa instaldciou, Gdrzbou alebo servisom
a kontrolou dniku staciondrnych systémov poziarnej ochrany, ktoré obsahuji urcité fluérované sklenikové plyny, alebo
zberom tychto plynov zo staciondrnych systémov poziarnej ochrany a hasiacich pristrojov splha(-ji) minimalne pozia-
davky a podmienky vzdjomného uzndvania stanovené v ¢lankoch 5 a 13 nariadenia (ES) ¢. 304/2008 (1).

Nézov osvedcenia Certifikacny orgdn pre zamestnancov (ndzov a kontaktné tdaje)

CAST B
Spolo¢nosti

Nasledujtici(-e) systém(-y) udelovania osvedceni pre spolo¢nosti zaoberajiice sa instaliciou, tdrzbou alebo servisom
staciondrnych systémov poziarnej ochrany, ktoré obsahuji urcité fluérované sklenikové plyny, splfia(-jtij) minimdlne
poziadavky a podmienky vzdjomného uzndvania stanovené v ¢ldnkoch 8 a 13 nariadenia (ES) ¢. 304/2008.

Ndzov osvedcenia Certifikacny orgdn pre spolo¢nosti (ndzov a kontaktné tudaje)

() U.v. EU L 92, 3.4.2008, s. 12.
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PRILOHA III

ROZVODNE VYSOKEHO NAPATIA
OZNAMENIE

NA UCELY STANOVENIA ALEBO PRISPOSOBENIA POZIADAVIEK CLENSKYCH STATOV NA ODBORNU
PRIPRAVU A UDELOVANIE OSVEDCENI SPOLOCNOSTIAM A ZAMESTNANCOM VYKONAVA]UCIM
CINNOSTI PODLIEHAJUCE CLANKU 5 ODS. 1 NARIADENIA (ES) & 842/2006 O URCITYCH
FLUOROVANYCH SKLENIKOVYCH PLYNOCH

VSEOBECNE INFORMACIE

a) Clensky 3tat

b) Oznamujici orgin

¢) Ddtum ozndmenia

Nasledujtici(-e) systém(-y) udelovania osvedceni pre zamestnancov zaoberajiicich sa zberom urcitych fluérovanych
sklenikovych plynov z rozvodni vysokého napitia splha(-ji) minimalne poziadavky a podmienky vzdjomného uznévania
stanovené v ¢lankoch 4 a 8 nariadenia (ES) ¢. 305/2008 (1).

Nézov osvedcenia Certifikacny orgdn pre zamestnancov (ndzov a kontaktné tdaje)

() U.v. EU L 92, 3.4.2008, s. 17.
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PRILOHA IV

7 My

ZARIADENIA OBSAHU]UCE ROZPUSTADLA NA BAZE FLUOROVANYCH SKLENIKOVYCH PLYNOV
OZNAMENIE

NA UCELY STANOVENIA ALEBO PRISPOSOBENIA POZIADAVIEK CLENSKYCH STATOV NA ODBORNU
PRIPRAVU A UDELOVANIE OSVEDCENI SPOLOCNOSTIAM A ZAMESTNANCOM VYKONAVA]UCIM
CINNOSTI PODLIEHAJUCE CLANKU 5 ODS. 1 NARIADENIA (ES) ¢&. 842/2006 O URCITYCH
FLUOROVANYCH SKLENIKOVYCH PLYNOCH

VSEOBECNE INFORMACIE

a) Clensky stat

b) Oznamujici orgn

¢) Datum ozndmenia

Nasledujici(-e) systém(-y) udelovania osvedceni pre zamestnancov zaoberajticich sa zberom rozpustadiel na baze urci-
tych fluérovanych sklenikovych plynov zo zariadeni splia(-jti) minimélne poziadavky a podmienky vzdjomného uzné-
vania stanovené v ¢ldnkoch 3 a 7 nariadenia (ES) ¢. 306/2008 (1).

Nazov osvedcenia Certifikacny orgdn pre zamestnancov (ndzov a kontaktné tdaje)

() U.v. EU L 92, 3.4.2008, s. 21.
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PRILOHA V

KLIMATIZACNE SYSTEMY V MOTOROVYCH VOZIDLACH
OZNAMENIE

NA UCELY STANOVENIA ALEBO PRISPOSOBENIA POZIADAVIEK CLENSKYCH STATOV NA ODBORNU
PRIPRAVU A UDELOVANIE OSVEDCENI SPOLOCNOSTIAM A ZAMESTNANCOM VYKONAVA]UCIM
CINNOSTI PODLIEHAJUCE CLANKU 5 ODS. 1 NARIADENIA (ES) & 842/2006 O URCITYCH
FLUOROVANYCH SKLENIKOVYCH PLYNOCH

VSEOBECNE INFORMACIE

a) Clensky $tdt

b) Oznamujici orgdn

¢) Ddtum ozndmenia

Nasledujtici(-e) program(-y) odbornej pripravy pre zamestnancov zaoberajiicich sa zberom urcitych flurovanych skle-
nikovych plynov z klimatiza¢nych systémov v motorovych vozidlich splna(-jti) minimélne poziadavky a podmienky
vzdjomného uzndvania stanovené v Clanku 2 ods. 1 a ¢ldnku 5 nariadenia Komisie (ES) ¢. 307/2008 ().

Nézov osvedcenia Atestacny organ pre zamestnancov (ndzov a kontaktné tdaje)

() U.v. EU L 92, 3.4.2008, s. 25.



3.4.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 92/35

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 309/2008

z 2. aprila 2008,

ktorym sa do Registra chrinenych oznaceni pdvodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov Isle of Man Manx Loaghtan Lamb (CHOP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca

2006

o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu

polnohospodarskych vyrobkov a potravin (!), a najmi na jeho
¢lanok 7 ods. 5 druhy pododsek,

kedZe:

(1)

Ziadost Spojeného kralovstva o zdpis ndzvu ,Isle of Man
Manx Loaghtan Lamb* sa zverejnila v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie (%) v stlade s cldinkom 6 ods. 2 nariadenia
(ES) €. 510/2006 a podla clanku 17 ods. 2 uvedeného
nariadenia.

Taliansko vznieslo ndmietky vodi tomuto zdpisu v stlade
s ¢ldnkom 7 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 510/2006 odvola-
vajlc sa hlavne na dovod ndmietky uvedeny v ¢lanku 7
ods. 3 pism. a) uvedeného nariadenia, t. j. nesplnenie
podmienok uvedenych v ¢lanku 2 nariadenia (ES) &
510/2006.

Listom z 1. jina 2007 Komisia vyzvala zainteresované
strany, aby pristapili k prislusnym vzdjomnym konzultd-
cidm.

4

Spojené kralovstvo a Taliansko dospeli k dohode, ktorti
ozndmili Komisii listom dorucenym 4. decembra 2007.

Z tejto dohody vyplyva, Ze Taliansko povazuje infor-
madcie poskytnuté Spojenym kralovstvom za uspokoju-
juce a v dosledku toho stiahlo svoje ndmietky.

Dohoda, ku ktorej dospeli zainteresované strany, si nevy-
zaduje ziadnu zmenu ani doplnenie idajov uverejnenych
v zmysle ¢lanku 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006.
Vzhladom na uvedené skuto¢nosti sa musi ndzov ,Isle of
Man Manx Loaghtan Lamb* zapisat do registra v stilade
s ¢lankom 7 ods. 4 uvedeného nariadenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 2. aprila 2008

" U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12. Nari@denie zmenené a doplnené
Qariadequ (ES) €. 1791/2006 (U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 1).
(® U.v. EU C 3, 6.1.2006, s. 3.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

Trieda 1.1 — Cerstvé miso (a droby)
SPOJENE KRALOVSTVO

Isle of Man Manx Loaghtan Lamb (CHOP)
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II

(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 19. marca 2008

o niidzovom ockovani proti nizkopatogénnej vticej chripke kacic divych v Portugalsku a o urcitych
opatreniach na obmedzenie presunov tejto hydiny a vyrobkov z nej vyrobenych

[ozndmené pod cislom K(2008) 1077]
(Iba portugalské znenie je autentické)

(2008/285/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, kontaktom s volne Zzijicimi vtdkmi, a Ze existuje vdzna
a okamzitd hrozba Sirenia vtdcej chripky.

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

(4)  Vcasné detekéné metddy a opatrenia biologickej bezpec-

so zretelom na smernicu Rady 2005/94[ES z 20. decembra nosti na znizenie rizika prenosu vtacej chripky na kidle
2005 o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vtacej chripky h)’dl’nyv su Z,avveqene v Portugalsku v ol{lgstlac,}l, ktore.
a o zrueni smernice 92/40/EHS (!), a najmi na jej cldnok 54 dany c¢lensky $tat definoval ako vysokorizikové oblasti
ods. 2, podla rozhodnutia Komisie 2005/734/ES z 19. oktdbra

2005, ktorym sa ustanovuji opatrenia biologickej

bezpecnosti na znizenie rizika prenosu vysokopatogénnej

kedze: vtacej chripky sposobovanej chripkovym  virusom
’ A podtypu H5N1 z volne Zijicich vtdkov na hydinu

a iné vtaky chované v zajati a ktorym sa zavaddza systém

véasného zistovania v obzvlast rizikovych oblastiach ().
(1) Smernicou 2005/94/ES sa ustanovuji minimédlne

kontrolné  opatrenia, ktoré sa maji uplatiovat

v pripade prepuknutia vtacej chripky u hydiny alebo

iného v zajat{ Zijiceho vtdctva. PR . y

(5)  V suvislosti s obchodom s hydinou urcenou na obnovu

zdsob volne zijlicej zveri Portugalsko prijalo dodato¢né

opatrenia podla rozhodnutia Komisie 2006/605/ES zo

6. septembra 2006 o urditych ochrannych opatreniach

v savislosti s obchodom s hydinou v rdmci Spolocenstva
urCenou na obnovu zdsob volne Zijicej zveri (3).

(2)  Od septembra 2007 sa objavujui ohniskd nizkopato-
génnej vtiCej chripky v urcitych chovoch hydiny
v strednej a zdpadnej casti Portugalska, najmd
v chovoch s hydinou urenou na obnovu zdsob volne
zijlcej zveri. Portugalsko prijalo opatrenia v stilade so
smernicou 2005/94[ES s cielom kontrolovat Sirenie

tejto choroby.
) Y (6)  Listom z 25. janudra 2008 predlozilo Portugalsko

Komisii na schvdlenie plin nddzovej vakcindcie
a 31. janudra 2008 bola predlozend zrevidovana verzia

(3) Portugalsko uskuto¢nilo hodnotenie rizika a zistilo, ze .
tohto planu.

chovom kacic divych (Anas platyrhynchos) urcenych na

obnovu zdsob volne Zijicej zveri (kacice divé“) hrozi @0 v B0 L 274, 20102005 105, Roshodnui ed
2 T : ‘ : L 3 it A , .10, , S. . 0Zho l:llltle qapose y

zvySené riziko nakazenia virusmi vtdcej chripky, najma zmenené a doplnené rozhodnutim 2007/803/ES (U. v. EU L 323,

- 8.12.2007, s. 42).

() U.v. EU L 10, 14.1.2006, s. 16. ¢) U. v. EU L 246, 8.9.2006, s. 12.
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(7)  Na zdklade tohto planu nidzovej vakcinacie chce Portu-
galsko zaviest nadzovii vakcindciu v jednom chove
v regione Lisboa e Vale do Tejo, Ribatejo Norte, Vila
Nova da Barquinha na zachovanie vzicnych chovnych
kacic divych, a to s pouzitim bivalentnych vakcin zame-
ranych proti virusu vticej chripky podtypov H7 a HS5,
ktord sa ma uplatiiovat do 31. jula 2008.

(8) Vo svojich vedeckych stanoviskach k pouzivaniu vakci-
ndcie na kontrolu vtacej chripky Pracovnej skupiny pre
zdravie a dobré zivotné podmienky zvierat, ktoré
v rokoch 2005 (') a 2007 (%) uverejnil Eurdpsky trad
pre bezpetnost potravin, sa uvddza, Ze nuadzova
a preventivna vakcindcia proti vticej chripke je cennym
nastrojom na doplnenie kontrolnych opatreni tykajticich
sa tejto choroby.

(9)  Okrem toho Komisia spolocne s portugalskymi orgdnmi
preskiimala plan ntdzovej vakcindcie, ktory predlozilo
Portugalsko, a po jeho tprave uspokojivo skonstatovala,
ze tento plan je v stlade s prislusnymi pravnymi pred-
pismi Spolocenstva. Vzhladom na epidemiologick situa-
ciu, pokial ide o nizkopatogénnu vti¢iu chripku
v Portugalsku, typ chovu, v ktorom sa md uskutocnit
vakcindcia, a obmedzeny rozsah plinu vakcindcie je
vhodné schvilit plan nddzovej vakcindcie predlozeny
Portugalskom s cielom doplnit kontrolné opatrenia,
ktoré uz tento ¢lensky stat prijal.

(100 Na dcely nadzovej vakcindcie, ktord md uskutocnit
Portugalsko, by sa mali pouzivat len vakciny povolené
v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/82/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje
Zékonnik Spolocenstva o veterindrnych liekoch (%), alebo
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
726/2004 z 31. marca 2004, ktorym sa stanovuji
postupy Spolocenstva pri povolovani liekov na huménne
pouzitie a na veterindrne pouzitie a pri vykondvani
dozoru nad tymito lickmi a ktorym sa zriaduje Eurépska
agenttra pre lieky (4.

(11)  Okrem toho by sa mala vykondvat kontrola a dohlad
nad chovom s vakcinovanymi kacicami divymi
a nevakcinovanymi chovmi hydiny, ako sa ustanovuje
v pldne ntidzovej vakcindcie.

(12)  Takisto je vhodné zaviest urcité obmedzenia tykajice sa
presunu vakcinovanych kacic divych, ich nédsadovych
vajec a kacic divych pochddzajicich z vakcinovanej
hydiny. Vzhladom na maly pocet kacic divych pritom-
nych v chove, v ktorom sa ma uskutocnit nidzova vakci-
ndcia, ako aj z dovodov vysledovatelnosti a logistiky by
sa vakcinované vtaky nemali prestvat z tohto chovu.

(") Vestnik EFSA (2005) 266, 1 — 21, Scientific Opinion on Animal health
and welfare aspects of Avian Influenza.

(3) Vestnik EFSA (2007) 489, Scientific Opinion on Vaccination against
avian influenza of H5 and H7 subtypes in domestic poultry and captive
birds.

¢) U. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2004/28/ES (U. v. EU L 136, 30.4.2004,
s. 58).

* U. v. EU L 136, 30.4.2004, s. 1. Nariadenie ngposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1394/2007 (U. v. EU L 324,
10.12.2007, s. 121).

(13) S cielom znizit hospodarsky dosah na prislusny chov by
sa  mali ustanovit urcité vynimky, pokial ide
o obmedzenie presunov kacic divych pochddzajicich
z vakcinovanych kacic divych, kedZze takéto presuny
nepredstavujii osobitné riziko $irenia choroby, a pod
podmienkou, Ze sa uskuto¢niuji opatrenia na kontrolu
a dohlad a Ze sa dodrziavajii osobitné poziadavky na
zdravie zvierat pri obchodovani v rdmci Spolocenstva.

(14)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet a rozsah pdsobnosti

1.V tomto rozhodnuti sa ustanovuji urcité opatrenia, ktoré
sa maji uplatiiovat v Portugalsku pri vykondvani ntdzovej
vakcindcie kacic divych (Anas platyrhynchos) urcenych na obnovu
zdsob volne zijlicej zveri (.kacice divé) v chove, ktory je
obzvldst rizikovy, pokial ide o ndkazu vtacou chripkou. Tieto
opatrenia zahffiaji urcité obmedzenia, pokial ide o presun
v ramci Portugalska a odosiclanie z Portugalska do zahranicia
vakcinovanych kacic divych, ich ndsadovych vajec a kacic
divych pochddzajicich z vakcinovanych kacic divych.

2. Toto rozhodnutie sa uplatiuje bez toho, aby boli
dotknuté ochranné opatrenia, ktoré md Portugalsko prijat
v stlade so smernicou 2005/94/ES a rozhodnutim
2006/605/ES.

Cldnok 2
Schvilenie plinu nidzovej vakcindcie

1. Plin ntdzovej vakcindcie proti nizkopatogénnej vticej
chripke v Portugalsku, tak ako ho Portugalsko predlozilo
Komisii 25. janudra 2008, v jeho zrevidovanej verzii predlo-
zenej 31. janudra 2008, ktory sa md implementovat v chove
v oblasti Lisboa e Vale do Tejo, Ribatejo Norte, Vila Nova da
Barquinha do 31. jula 2008 (,plin ntdzovej vakcindcie®), sa
schvaluje.

2. Komisia uverejni pldn ntdzovej vakcindcie.

Cldnok 3
Podmienky implementicie plinu niddzovej vakcindcie

1. Portugalsko zabezpedi vakcindciu kacic divych v stilade
s planom ntdzovej vakcindcie s pouzitim bivalentnej inaktivo-
vanej heterologickej vakciny obsahujticej obidva podtypy vtacej
chripky H5 a H7 povolenym tymto clenskym Stitom podla
smernice 2001/82[ES alebo nariadenia (ES) ¢. 726/2004.
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2. Portugalsko zabezpedi vykondvanie kontroly a dohladu
nad  chovom s  vakcinovanymi  kacicami  divymi
a nevakcinovanymi chovmi hydiny, ako sa ustanovuje v plane
nidzovej vakcinacie.

3. Portugalsko zabezpedi uc¢innd implementdciu plinu
nidzovej vakcindcie.

Clanok 4

OznaCovanie a obmedzenia tykajiice sa presunu
a odosielania a likviddcie vakcinovanych kacic divych

Prislusny orgdn zabezpeci, aby sa vakcinované kacice divé
v chove uvedenom v ¢lanku 2 ods. 1:

a) oznacovali jednotlivo;

b) nepresivali do inych chovov hydiny v Portugalsku alebo
neodosielali do inych clenskych statov.

Po reprodukénom obdobi tychto kacic sa tieto huminnym
spdsobom zabijii v chove uvedenom v ¢ldnku 2 ods. 1 a ich
kadévery sa bezpe¢ne zlikviduji.

Cldnok 5

Obmedzenia tykajiice sa presunu a odosielania ndsadovych
vajec pochddzajiicich z chovu uvedeného v ¢linku 2 ods. 1

Prislusny orgdn zabezpedi, aby sa ndsadové vajcia kacic divych
pochddzajice z chovu uvedeného v ¢&anku 2 ods. 1 mohli
prestuvat iba do liahne v rdmci Portugalska a aby sa nemohli
odosielat do inych ¢lenskych Stdtov.

Cldnok 6

Obmedzenia tykajiice sa presunu a odosielania kacic divych
pochddzajicich z vakcinovanych kacic divych

1. Prislusny orgdn zabezpedi, Ze kacice divé pochadzajice
z vakcinovanych kacic divych sa budd prestvat iba po zndske
a do chovu umiestneného v oblasti pod dohladom
v Portugalsku v blizkosti chovu uvedeného v ¢lanku 2 ods. 1,
ako sa stanovuje v pldne nidzovej vakcindcie.

2. Odchylne od odseku 1 a pod podmienkou, Ze kacice divé
pochddzajice z vakcinovanych kacic divych sa starsie ako Styri
mesiace, sa tieto mozu:

a) vypustit do volnej prirody v Portugalsku alebo
b) odoslat do inych ¢lenskych statov, ak:

i) s vysledky opatreni na kontrolu a dohlad stanovenych
v pline ntdzovej vakcindcie, vritane laboratérnych
testov, priaznivé, a

ii) st podmienky na odosielanie hydiny urcenej na obnovu
zdsob volne Zijucej zveri stanovené v rozhodnuti
2006/605ES splnené.

Clanok 7

Udelovanie veterindrnych osvedeni na obchodovanie
s kacicami divymi pochddzajicimi z vakcinovanych kacic
divych v rdmci Spolocenstva

Portugalsko zabezpedi, aby veterindrne osvedcenia na obchodo-
vanie s hydinou uréenou na obnovu zdsob volne Zijicej zveri
v ramci Spolocenstva uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 pism. b) obsa-
hovali tdto vetu:

,Veterinirne podmienky tejto zdsielky si v sdlade
s rozhodnutim 2008/285/ES*.

Cldnok 8
Spravy

Portugalsko predlozi Komisii spravu o implementdcii planu
niidzovej vakcinicie do jedného mesiaca odo dia zacatia uplat-
flovania tohto rozhodnutia a podd Stvrtroéné spravy Stilemu
vyboru pre potravinovy retazec a zdravie zvierat.

Clanok 9
Adresati

Toto rozhodnutie je uréené Portugalskej republike.

V Bruseli 19. marca 2008.

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Komisie (ES) ¢ 163/2008 z 22. februira 2008 o povoleni pouZitia pripravku
oktahydritu uhli¢itanu lantanitého (Lantarenol) ako kfmnej doplnkovej litky

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 50 z 23. februdra 2008)

Na strane 5 v prilohe v tabulke v stfpci ,Koniec obdobia platnosti povolenia®:
namiesto: ,,6. marca 2018“

md byt: ,14. marca 2018
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